FRONT BUMPER
SPOILER

SPOILER PREDNIHO NARAZNIKU
FRONTSPOILER

SIMPLY CLEVER

Fitting instructions/ Montazni navod/ Montageanleitung

Order Number/ Objednaci Cislo/ Bestellnummer

5EO0 071 606A OCTAVIA (5E)

Vyrobce/Hersteller/Maker: Skoda Auto a.s.
tF. Vaclava Klementa 869 Mlada Boleslav II, 293 O1 Mlada Boleslav, Czech Republic infoline@skoda-auto.cz



Notes to the text / Poznamky k textu/ Anmerkungen zum Text

0)

Caution.

Texts with this symbol warn against the risk of injury of the person performing the
assembly, or to potential risk of damage to the vehicle if the operation is performed
improperly.

Pozor.

Texty s timto symbolem upozorfiuji na moznost poranéni osoby provadéjici montaz popr.
moznost poskozeni vozu pfi neopatrném provedeni operace.

Achtung.

Texte mit diesem Symbol weisen auf Verletzungsgefahren bei Personen oder auf
eventuelle Beschadigungen des Wagens bei unachtsamer Durchfiihrung der Operation
hin.

Attention.

Texts with this symbol contain instructions emphasizing accuracy of performance of
particular operation.

Upozornéni.

Texty s timto symbolem obsahuji pokyny s dirazem na presnost provedeni dané
operace.

Hinweis.

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise auf die Ausfiihrungsgenauigkeit der jewei-
ligen Operation.
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The accessories are intended for professional fitting. SKODA AUTO recommends that they are
fitted by a contractual partner.

The front bumper spoiler is manufactured from polyurethane (PUR). This component is
supplied to SKODA AUTO by the manufacturer with the final surface treatment.

The front bumper spoiler (order no. 5E0 071 606A, hereafter simply referred to as “spoiler”)
is designed for the SKODA Octavia (5E). Always to be used in combination with the rear
bumper spoiler with order no. 5E0 071 610A or 5EO0 071 610B. Cannot be used if the
vehicle’s equipment specification features the virtual pedal.

Information to note regarding the SKODA Octavia (5E3). If the vehicle is

@ not fitted with the standard 5th door spoiler, fit the 5th door spoiler with
order no. 5E5 071 605B to the vehicle. For safety reasons, the spoiler
must be fitted to the boot lid (retrofitted by adhesive bonding).

Component index for the spoiler set (fig. 1)

Component Quantity Item

Spoiler 1 A

Fitting instructions 1
Information

The components (B to E) are not included in the set and must be ordered separately from
the SKODA Original Components range.

Bolt (x 5-B) order no. N 909 747 01

Bolt (x2-C) order no. N 911955 01

Speed nut (x 5 - D) order no. N 900 942 01

Rivet (x 2 - E) order no. N 038 5012
Note

The adhesive sealant and the required activator are not included in the set and must be
ordered separately in accordance with the workshop’s practices.

From the Dow range:

Betamate 2810 adhesive sealant (F)
Betawipe 4000 activator (G)

Tool list

Terostat 8550 cleaning agent (Henkel)
Sandpaper (grit 80)
Body tape

Important fitting information

Please note: When adhering the components, use the dimensions
provided in the instructions to determine the size of the gap that should



be left between components. However, it is more important that the
component positioning looks right (i.e. that the gaps are symmetrical
and even all the way along, and that the components fit together).

The vehicle must be completely clean before the components are
adhered.

ﬁ Caution: In the event that the vehicle is involved in a traffic accident and
sustains damage to the front bumper, the damaged component must
always be replaced. Then, once the paint has fully dried on the front
bumper, a new spoiler can be fitted.

In order to correctly adhere the front bumper spoiler to the vehicle, the ambient temperature,
the vehicle temperature and the temperature of the components to be adhered must be be-
tween 18 and 30 °C. Protect the components from direct sunlight (fig. 1).

Caution: When adhering the components, ensure that the work area is
adequately ventilated - the cleaning agents contain dangerous fumes.

Fitting procedure

Fig. 2

> Place the vehicle on the arms of the workshop lifting platform and raise it accordingly.
> Unscrew the two fastening bolts on the front bumper and dispose of them as sorted waste.

Fig. 3

> Thoroughly wash the surface of the front bumper where the spoiler is to be adhered with
mild soapy water, and rinse it with clean water. Then clean and degrease the surface with
Terostat 8550 cleaning agent. Leave to dry for 10 minutes.

Please note: Ensure that the entire surface of the bumper where the
spoiler is to be adhered is completely free from dirt and moisture.

Fig. 4

> Insert the speed nuts (D) (see arrows) into the indicated openings in the front bumper.

Fig. 5, 6

> Correctly position the spoiler (A) on the bumper so that the contact surface matches the
shape of the bumper and the spoiler is aligned with the vehicle axle. To better position and
trace the outline of the spoiler, screw in the middle bolt (B) as shown in fig. 11. In addition, the
requisite gaps must be left along the section in figure 6, and the spoiler recess and bumper
must fit together.

> Use a suitable pencil to mark where the upper edge of the spoiler comes up to on the front
bumper to guide you when you come to adhere it. Mark this by drawing a line all the way
along.

> Two people are required to carry out this step.
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Fig. 7

> Check that the outlines you have drawn on are correct (see arrows).
> Remove the middle bolt (B). Place the spoiler and the bolt in a safe place to one side so that
they are to hand when you need to refit the spoiler later.

Fig. 8

> Use sandpaper to carefully roughen the surfaces indicated on the spoiler where it is to be
adhered (see arrows), and then clean and degrease them using Terostat 8550 cleaning agent.
Leave to dry for 10 minutes.

Caution: The surface where the spoiler is to be adhered must be
completely free from grease and paint residue.

> Apply Betawipe 4000 activator (G) to the cleaned surfaces of the spoiler. Leave to dry for
10 minutes.

Fig. 9

> Trim the adhesive sealant nozzle (F) as shown in the figure, such that the inner diameter of
the nozzle is approximately 8 mm. Apply a bead of adhesive sealant with a diameter of 8 mm
to the spoiler, as shown in the figure.

Please note: Apply enough adhesive sealant to the spoiler that a little of
it is squeezed out along the entire length of the adhesive joint at the top
when the spoiler is pressed onto the bumper.

Fig. 10, 1

> Place the spoiler in the correct position on the bumper, as shown in fig. 5 and 6.

> Check that the spoiler has been positioned correctly in accordance with the marked lines.

> Press the spoiler upwards onto the bumper and use body tape to secure it.

> Use five bolts (B) to screw it to the front bumper. Tighten the bolts to the specified
tightening torque of 1.5 Nm.

> To prevent the applied adhesive from being spread beyond where the spoiler is supposed
to be adhered, it is important to make sure that the spoiler does not move once it has been
adhered.

> Finish securely fixing the spoiler using the body tape.

> Two people are required to carry out this step. To ensure that the spoiler is properly adhered
to the vehicle, it is recommended that three people carry out this step.

Fig. 12

> Use two bolts (C) to screw on the front bumper spoiler. Tighten the bolts to the specified
tightening torque of 1.5 Nm.

Fig. 13

> Drill two holes in the front bumper with a diameter of 6.5 mm through the openings at the
outermost edges on the underside of the spoiler (see arrows).

Caution: Only drill through the plastic wall of the front bumper. The
components behind the front bumper must not be damaged.
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Fig. 14
> Use two rivets (E) (see arrows) to fasten the spoiler.

Once the components have been adhered, the vehicle must be parked in a protected envi-
ronment for 24 hours (at a temperature between 18 and 30 °C).

Please note: Wait 1 hour before removing the pieces of body tape from

@ the component that has been adhered. Use a plastic putty knife to
remove any residual adhesive sealant that has been squeezed out, and
use a suitable cleaning agent to clean the area.

The vehicle must not be moved for the remaining time - the adhesive
sealant must dry properly.

Provide the customer with the following information when returning
the vehicle (fig. 15)

For 48 hours after the front bumper spoiler has been adhered, the instructions below must

be followed:

> Do not drive faster than 100 km/h, as the spoiler must not be mechanically stressed in any
way.

> Do not drive the vehicle through a car wash.

These instructions must be followed in order to ensure that the spoiler is adhered to the

front bumper in line with quality requirements.

Fitting the spoiler increases the total length of the vehicle by 21 mm. This information is
used by transport authorities for subsequent entry in the registration document. You must
comply with the country-specific statutory regulations.

The component with order no. 5E0 071 606A is located on a surface which, for technical
reasons, is inaccessible after the component is adhered. Please retain these instructions for
the entire service life of this product.
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Produkty pfisluenstvi jsou uréeny k odborné montazi. SKODA AUTO doporuéuje provadét
montaz u smluvnich partnerd.

Dil spoiler predniho narazniku je vyroben z materialu >PUR<. Pro firmu SKODA AUTO je
vyrobcem dodéavan ve finalni povrchové Gpravé.

Spoiler predniho narazniku (dale jen spoiler), objednaci éislo 5EO 071 606A, je uréen pro
vozy SKODA Octavia (5E). Vzdy v kombinaci se spoilerem zadniho narazniku objednaci &islo
5E0 071 610A nebo 5EO 071 610B. Nelze kombinovat s virtualnim pedalem ve vybavé vozu.

Upozornéni pro vozy v provedeni SKODA Octavia (5E3). Pokud nema
@ vtz spoiler 5. dvefi ze série, namontujte na vaz spoiler 5. dvefi objednaci

gislo 5E5 071 605B. Spoiler musi byt namontovan (dolepen) na

5. dvefich z bezpeénostnich diivodi.

Sada spoileru obsahuje (obr. 1)

Nazev dilu Kust Pozice

Spoiler 1 A

Montéazni navod 1
Upozornéni

Dily (B az E) nejsou souéasti sady a je tieba je objednat samostatné ze SKODA Originalnich
dild.

Sroub (5 ks - B) objed. &islo N 909 747 01

Sroub (2 ks - C) objed. &islo N 911955 01

Nasuvna matice (5 ks - D) objed. &islo N 900 942 01

Nyt (2 ks - E) objed. ¢islo N 038 501 2
Poznamka

Lepici tmel a potfebny aktivator nejsou soucasti sady a je tfeba je objednat samostatné dle
zvyklosti servisu.

Ze sortimentu firmy Dow:

Lepici tmel Betamate 2810 (F)
Aktivator Betawipe 4000 (G).

Seznam pripravka
Cisti¢ Terostat 8550 (fa. Henkel)
Brusny papir (zrnitost 80)
Paska karosarska

Dulezité pokyny k montazi

@ Upozornéni. Dbejte na dodrzeni poZzadovanych spar mezi dily. Vizualni
posouzeni vzhledu (soumérnost a rovhomérnost spar i vzajemna
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navaznost dilli) ma vzdy prednost pred uvedenymi rozmérovymi
pozadavky.

Pred lepenim dilii musi byt viiz dokonale &isty.

ﬁ Pozor.V pripadé dopravni nehody a tim posSkozeni predniho narazniku je
nutné vzdy vyménit poskozeny dil a pak nasledné na néj namontovat i
novy spoiler po diikladném vytvrzeni laku predniho narazniku.

Pro zabezpeceni kvalitniho nalepeni spoileru predniho narazniku na viz je ddlezité, aby prosto-
rova pracovni teplota, teplota vozu i lepenych dilt byla v rozmezi 18 - 30 °C. Zajistéte, aby dily
nebyly vystaveny pfimému sluneénimu zareni (obr. 1).

é Pozor. Pfi montazi zajistéte vétrani pracovisté - Gistici prostredky
obsahuji nebezpecné vypary.

Postup montaze

Obr. 2

> Ustavte viiz na ramena dilenského zvedaku a vyzvednéte ho do potiebné vysky.
> Demontujte 2 Srouby upeviuijici predni néraznik a dejte je do tfidéného odpadu.

Obr. 3

> Plochu predniho narazniku uréenou k nalepeni spoileru dokonale omyjte slabym roztokem sa-
ponatu a oplachnéte Cistou vodou. Poté plochu oistéte a odmastéte Cisti¢em Terostat 8550.
Nechte 10 minut odvétrat.

Upozornéni. Dbejte na to, aby cela plocha narazniku uréena k nalepeni
spoileru byla zcela zbavena necistot a vihkosti.

Obr. 4

> Do vyzna&enych otvort v pfednim narazniku ustavte nasuvné matice (D) -3ipky-.

Obr. 5,6

> Spoiler (A) ustavte na naraznik do spravné polohy tak, aby dosedaci plochou kopiroval tvar
narazniku a byl vystfedén k ose vozu. Pro lepsi ustaveni a obkresleni spoileru nasroubujte pro-
stfedni Sroub (B) dle obr. 11. Dale dbejte na dodrzeni spar dle Fezu na obrazku 6 a na vzajem-
nou navaznost prolisu spoileru a narazniku.

> Vysku horni hrany spoileru na pfednim narazniku po celém obvodu obkreslete vhodnou
tuzkou pro pozdéjsi lepeni.

> K této operaci jsou zapotiebi dva pracovnici.

Obr. 7

> Zkontrolujte spravnost nakreslenych obryst -Sipky-.
> VySroubujte prostredni Sroub (B). Spoiler i Sroub odloZte na vhodné misto pro zpétnou mon-
taz.
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Obr. 8

> Vyznacené plochy na spoileru uréené k lepeni -Sipky- opatrné zdrsnéte brusnym papirem a
ocistéte a odmastéte CistiCem Terostat 8550. Nechte 10 minut odvétrat.

ﬁ Pozor. Lepena plocha musi byt zcela zbavena mastnoty a zbytku laku!

> Na o&i&téné plochy spoileru naneste aktivator Betawipe 4000 (G). Nechte 10 minut odvétrat.

Obr. 9

> Sefiznéte (ustfihnéte) trysku lepiciho tmelu (F) dle obrazku tak, aby vnitini pramér trysky byl
cca 8 mm. Lepici tmel naneste ve tvaru “housenky” o priméru 8 mm na spoiler dle obrazku.

Upozornéni. Lepici tmel naneste na spoiler tak, aby po pritlaceni spoileru
na naraznik vznikl mirny pretok tmelu po celé horni délce lepeného
spoje.

Obr.10, M

> Spoiler ustavte na naraznik do spravné polohy dle obrazk( 5, 6.

> Zkontrolujte spravné ustaveni spoileru dle nakreslenych linek.

> Spoiler pritisknéte k narazniku a smérem nahoru a zafixujte karosafskou paskou.

> PFiSroubujte 5 Srouby (B) k pfednimu narazniku. Srouby dotahnéte na pfedepsany utahovaci
moment 1,5 Nm.

> Zamezte dalS§imu dodate¢nému posunu spoileru, aby nedoslo k sesunuti naneseného lepidla
mimo uréenou plochu.

> Dokoncete radné zafixovani spoileru karosarskou paskou.

> K této operaci jsou zapotiebi dva pracovnici. Pro zabezpeceni kvalitniho nalepeni spoileru na
viiz doporucéujeme tfi pracovniky.

Obr. 12

> Spoiler predniho narazniku piisroubujte 2 drouby (C). Srouby dotahnéte na predepsany utaho-
vaci moment 1,5 Nm.

Obr. 13

> Skrz krajni otvory na spodni strané spoileru -Sipky- vyvrtejte 2 otvory @ 6,5 mm do predniho
narazniku.

ﬁ Pozor. Vrtejte pouze pres plast predniho narazniku. Nesmi dojit k
poskozeni dilti za pfednim naraznikem.

Obr. 14
> Spoiler prinytujte 2 nyty (E) -Sipky-.
S takto prilepenymi dily musi byt vz odstaven po dobu 24 hodin v chranénych prostorach

(teplota 18 - 30 °C).

Upozornéni. Po 1 hodiné odstraiite z lepeného dilu karosarské pasky.
Odstraiite vytlacené €asti lepiciho tmelu plastovou Spachtli a ocistéte
vhodnym ¢isticem.
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Viiz nechte odstaven po zbyly ¢asovy Usek, lepici tmel musi Fadné
zaschnout.

P¥i predani vozu seznamte zakaznika s nasledujicimi pokyny (obr. 15)

Po dobu 48 hodin od nalepeni spoileru predniho narazniku dodrzujte nasleduijici.
> Jezdéte maximalné rychlosti do 100 km/h, spoiler nesmi byt nijak mechanicky namahan.
> Nejezdéte s vozem do mycky.

Tyto pokyny je tfeba dodrzet pro zabezpeceni kvalitniho nalepeni spoileru na predni naraz-
nik.

Montazi spoileru se zméni celkova délka vozu o 21 mm. Tato informace slouzi pro dopravni
urady k dodateénému zapisu do technického prikazu. Respektujte pfislusna narodni zakon-
na ustanoveni.

Cislo dilu 5E0 071 606A je umisténo na plose, ktera je po montazi z technickych davodu
nepristupna. Ponechte si tento navod po dobu Zivotnosti vyrobku.
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Die Zubehérprodukte sind fiir eine fachgerechte Montage vorgesehen. SKODA AUTO
empfiehlt es, die Montage durch Vertragspartner durchzufihren.

Das Teil Frontspoiler ist aus dem Material >PUR< hergestellt. Firr die Firma SKODA AUTO wird
dieses durch den Hersteller in endgultiger Oberflaichenbehandlung geliefert.

Der Frontspoiler (nachstehend nur Spoiler), Bestellnummer 5EO 071 606A, ist fiir

die Fahrzeuge SKODA Octavia (5E) vorgesehen. Immer in der Kombination mit dem
Heckspoiler Bestellnummer 5EO 071 610A oder 5EO 071 610B. In der Kombination mit dem
virtuellen Pedal in der Fahrzeugausstattung nicht anwendbar.

Hinweise fiir die Fahrzeuge in der Ausfiihrung SKODA Octavia (5E3).

@ Sollte das Fahrzeug nicht liber den serienmaflig verbauten
Heckklappenspoiler verfiigen, dann den Heckklappenspoiler
Bestellnummer 5E5 071 605B am Fahrzeug anbauen. Der Spoiler muss
an der Heckklappe aus Sicherheitsgriinden angebaut (nachtraglich
angeklebt) werden.

Teileverzeichnis des Spoilersets (Abb. 1)

Teil Stiickzahl Position
Spoiler 1 A
Montageanleitung 1

Hinweis

Die Teile (B bis E) sind im Set nicht vorhanden und sind einzeln aus dem Sortiment der
SKODA Orriginal Teile zu bestellen.

Schraube (5 Stiick - B) Bestell-Nr. N 909 747 01

Schraube (2 Stiick - C) Bestell-Nr. N 911 955 01

Einsteckmutter (5 Stiick - D) Bestell-Nr. N 900 942 01

Niet (2 Stiick - E) Bestell-Nr. N 038 501 2
Anmerkung

Der Klebekitt sowie der erforderliche Aktivator sind im Set nicht vorhanden und sind ein-
zeln nach Werkstattgewohnheit zu bestellen.

Aus dem Sortiment der Firma Dow:
Klebekitt Betamate 2810 (F)

Aktivator Betawipe 4000 (G)
Werkzeugliste

Reiniger Terostat 8550 (Fa. Henkel)
Schleifpapier (Kérnung 80)
Karosserieband
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Wichtige Montagehinweise

@ Hinweis. Auf die Einhaltung der erforderlichen Spaltmafie zwischen den
Bauteilen achten. Eine Sichtpriifung der AuBengestaltung (symmetri-
sche und gleichmaflige Spaltmafie sowie die gegenseitige

Einpassung der Teile) hat stets Vorrang vor den aufgefiihrten Maf3vorga-
ben.

Das Fahrzeug muss vor dem Klebevorgang vollkommen sauber sein.

ﬁ Achtung. Bei einem Verkehrsunfall und damit verbundener Beschadi-
gung des vorderen Stof3fangers muss das beschadigte Teil immer
ersetzt werden. AnschlieBend, nach griindlicher Lackaushartung auf
dem vorderen Stof3finger, ist ein neuer Spoiler zu montieren.

Um ein einwandfreies Ankleben des Frontspoilers am Fahrzeug zu gewéhrleisten, sollte die
Umgebungstemperatur, die Fahrzeugtemperatur sowie die Temperatur der anzuklebenden Teile
im Bereich von 18 - 30 °C liegen. Die Teile vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen (Abb. 1).

Achtung. Wiahrend der Montage fiir eine gute Arbeitsraumbeliiftung
sorgen - die Reinigungsmittel enthalten gefihrliche Dampfe.

Montageablauf
Abb. 2

> Das Fahrzeug auf die Arme der Werkstatt-Hebebuhne stellen und entsprechend hochheben.
> Die 2 Befestigungsschrauben des vorderen Stof3fangers ausbauen und als sortierten Abfall
entsorgen.

Abb. 3

> Die Flache des vorderen Stof3fangers fir das Aufkleben des Spoilers mit einer milden Spul-
mittellésung griindlich abwaschen und mit klarem Wasser spiilen. Danach die Flache mit dem
Reiniger Terostat 8550 reinigen und entfetten. 10 Minuten abllften lassen.

Hinweis. Darauf achten, dass die gesamte Flache des Stof3fangers fiir
das Aufkleben des Spoilers véllig schmutz- und feuchtigkeitsfrei ist.

Abb. 4

> Die Einsteckmuttern (D) -Pfeile- in die gekennzeichneten Offnungen im vorderen StoBfanger
einstecken.

Abb. 5, 6

> Den Spoiler (A) am Stoffanger in die richtige Position bringen, sodass die Anlageflache die
Form des Stof3fangers kopiert und der Spoiler zur Fahrzeugachse ausgerichtet ist. Um den
Spoiler besser zu positionieren und nachzuzeichnen, die mittlere Schraube (B) laut Abb. 11
einschrauben. Des Weiteren auf die Einhaltung der Spaltmafle laut Schnitt in der Abbildung 6
sowie auf die gegenseitige Einpassung der Spoilervertiefung und des Stof3fangers achten.
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> Die Hohe der Oberkante des Spoilers auf dem vorderen Stof3fanger fiir das spatere Kleben
mit einem geeigneten Bleistift umlaufend nachzeichnen.
> Zu diesem Arbeitsschritt werden zwei Mitarbeiter benétigt.

Abb. 7

> Die Richtigkeit der aufgezeichneten Konturen priifen -Pfeile-.
> Die mittlere Schraube (B) herausschrauben. Den Spoiler sowie die Schraube fiir den erneuten
Einbau an eine geeignete Stelle ablegen.

Abb. 8

> Die auf dem Spoiler gekennzeichneten Klebeflachen -Pfeile- mit Schleifpapier vorsichtig
aufrauen und mit dem Reiniger Terostat 8550 reinigen und entfetten. 10 Minuten abliften
lassen.

ﬁ Achtung. Die Klebeflache muss véllig frei von Fett und Lackresten sein!

> Auf die gereinigten Flachen des Spoilers den Aktivator Betawipe 4000 (G) auftragen.
10 Minuten abliiften lassen.

Abb. 9

> Die Klebekitt-Tubendise (F) laut Abbildung so zuriickschneiden, dass der Innendurchmesser
der Diise ca. 8 mm betréagt. Den Klebekitt in “Raupenform” mit einem Durchmesser von 8 mm
auf den Spoiler laut Abbildung auftragen.

Hinweis. Den Klebekitt auf den Spoiler so auftragen, dass der Klebekitt
nach dem Andriicken des Spoilers an den Stof3fanger iiber die gesamte
obere Liange der Klebeverbindung leicht austritt.

Abb. 10, 11

> Den Spoiler am Stof3fanger in die richtige Position laut Abbildungen 5, 6 bringen.

> Die richtige Position des Spoilers laut aufgezeichneten Linien prifen.

> Den Spoiler an den Stof3fanger nach oben andriicken und mit einem Karosserieband fixieren.

> Mit 5 Schrauben (B) am vorderen Stofanger anschrauben. Die Schrauben mit
vorgeschriebenem Anzugsdrehmoment von 1,5 Nm festziehen.

> Um ein Verrutschen des aufgetragenen Klebstoffes auf3erhalb der vorgegebenen Flache
auszuschlieBen, ist grundsatzlich zu vermeiden, dass sich der Spoiler nach dem Aufkleben
zuséatzlich bewegt.

> Die griindliche Fixierung des Spoilers mithilfe des Karosseriebands zu Ende bringen.

> Zu diesem Arbeitsschritt werden zwei Mitarbeiter bendtigt. Um ein einwandfreies Ankleben
des Spoilers am Fahrzeug zu gewahrleisten, werden drei Mitarbeiter empfohlen.

Abb. 12

> Den Frontspoiler mit 2 Schrauben (C) anschrauben. Die Schrauben mit vorgeschriebenem
Anzugsdrehmoment von 1,5 Nm festziehen.

Abb. 13

> Durch die duBeren Offnungen auf der Unterseite des Spoilers -Pfeile- 2 Bohrungen @ 6,5 mm
im vorderen Stof3fanger herstellen.
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Achtung. Nur durch die Kunststoffwand des vorderen Stof3fangers
bohren. Die Teile hinter dem vorderen Stof3fanger diirfen nicht bescha-
digt werden.

Abb. 14
> Den Spoiler mit 2 Nieten (E) -Pfeile- befestigen.

Mit den so aufgeklebten Teilen muss das Fahrzeug 24 Stunden lang in geschiitzten Raumen
stehen (Temperatur 18 - 30 °C).

Hinweis. Nach 1 Stunde die Karosseriebiander vom aufgeklebten Teil
entfernen. Die herausgedriickten Klebekittreste mit einem Kunststoff-
spachtel entfernen und mit einem geeigneten Reiniger reinigen.

Das Fahrzeug fiir den restlichen Zeitraum stillstehen lassen, der Klebeki-
tt muss ordnungsgemaf eintrocknen.

Bei der Fahrzeugiibergabe ist der Kunde mit den folgenden
Hinweisen vertraut zu machen (Abb. 15)

Innerhalb von 48 Stunden nach dem Aufkleben des Frontspoilers ist Folgendes zu

beachten:

> Mit einer Geschwindigkeit von max. 100 km/h fahren, der Spoiler darf keineswegs mecha-
nisch beansprucht werden.

> Mit dem Fahrzeug nicht in die Waschanlage fahren.

Diese Hinweise miissen eingehalten werden, um ein qualititsgerechtes Aufkleben des
Spoilers auf den vorderen Stof3fanger zu gewabhrleisten.

Durch die Montage des Spoilers wird die Gesamtldnge des Fahrzeugs um 21 mm geéndert.
Diese Information dient fiir Verkehrsamter zum nachtraglichen Eintrag in den Fahrzeugbrief.
Die landesspezifischen gesetzlichen Bestimmungen sind zu beachten.

Die Teilenummer 5EO 071 606A befindet sich auf einer Flache, die nach dem Einbau aus
technischen Griinden unzuganglich ist. Diese Anleitung wéhrend der gesamten Lebensdau-
er des Produkts beibehalten.
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Los accesorios estan concebidos exclusivamente para un montaje profesional. SKODA AUTO
recomienda encargar el montaje a un concesionario.

El alerén delantero es una pieza fabricada en material >PUR<. El fabricante suministra esta
pieza a la empresa SKODA AUTO con el tratamiento superficial definitivo.

El alerén delantero (en lo sucesivo solo alerén), con nimero de pedido 5EO 071 606A, se
da disefiado para los vehiculos SKODA Octavia (5E). Siempre en combinacién con el alerén
trasero con nimero de pedido 5EO 071 610A o 5EO 071 610B. No se puede utilizar en
vehiculos equipados con el pedal virtual.

Notas para los vehiculos del modelo SKODA Octavia (5E3). Si el vehiculo

@ no tiene el alerén del porton trasero montado de serie, debera montarse
el alerén del porton trasero con nimero de pedido 5E5 071 605B en el
vehiculo. Por razones de seguridad, el aleréon debe montarse (pegarse
posteriormente) en el portén trasero.

Lista de piezas del kit del alerén (fig. 1)

Pieza Unidades Posicion
Alerén 1 A
Instrucciones de montaje 1

Nota

Las piezas (B a E) no estan incluidas en el kit y se deben pedir aparte como piezas originales
del surtido de SKODA.

Tornillo (5 unidades - B) N.° de pedido N 909 747 01
Tornillo (2 unidades - C) N.° de pedido N 911955 01
Tuerca de insercién (5 unidades - D) N.° de pedido N 900 942 01
Remache (2 unidades - E) N.° de pedido N 038 501 2

Observacion

La masilla adhesiva y el activador necesario no se incluyen en el kit y se deben pedir por
separado de la manera habitual en el taller.

Del surtido de la marca Dow:
Masilla adhesiva Betamate 2810 (F)

Activador Betawipe 4000 (G)
Lista de herramientas

Producto limpiador Terostat 8550 (marca Henkel)
Papel de lija (grano 80)
Cinta de carrocero
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Advertencias de montaje importantes

Nota: Asegurarse de mantener la separacion necesaria entre los

@ componentes. La comprobacion visual del aspecto exterior (separacio-
nes simétricas y uniformes y encaje correcto de las piezas entre si)
tiene siempre prioridad frente a las medidas especificadas.

El vehiculo debera estar completamente limpio antes del proceso de
pegado.

ﬁ Atencioén: Si se produce un accidente con los consiguientes daiios en el
parachoques delantero, debera sustituirse siempre la pieza daiiada. A
continuacion, cuando la pintura del parachoques delantero se haya seca-
do completamente, hay que montar un nuevo alerén.

A fin de garantizar un pegado correcto del alerén delantero al vehiculo, es preciso que la
temperatura ambiente, la temperatura del vehiculo y la temperatura de las piezas que se van a
pegar se encuentren en el margen comprendido entre 18 y 30 °C. Proteger las piezas de la luz
solar directa (fig. 1).

Atencion: Ventilar bien la zona de trabajo durante el montaje, ya que los
productos de limpieza pueden desprender vapores nocivos.

Proceso de montaje

Fig. 2

> Colocar el vehiculo sobre los brazos de la plataforma elevadora del taller y elevarlo tanto
como sea necesario.

> Desenroscar los 2 tornillos de fijacién del parachoques delantero y desecharlos como
corresponde a este tipo de residuos.

Fig. 3

> Lavar a fondo con una solucién de lavado suave la superficie del parachoques delantero en la
que ird pegado el alerén y aclarar con agua limpia. Después, limpiar la superficie con el pro-
ducto limpiador Terostat 8550 y eliminar la grasa. Dejar secar durante 10 minutos.

Nota: Asegurarse de que toda la superficie del parachoques en la que se
va a pegar el aleron esté totalmente libre de suciedad y de humedad.

Fig. 4

> Introducir las tuercas de insercién (D) (flechas) en las aberturas sefialadas en el parachoques
delantero.

Fig. 5, 6

> Colocar el alerén (A) en el parachoques de forma que quede en la posicion correcta, es decir,
que la superficie de contacto coincida con la forma del parachoques y que el alerén quede ali-
neado con el eje del vehiculo. A fin de colocar mejor el alerén para dibujarlo, atornillar el torni-
llo central (B) tal como se muestra en la fig. 11. Ademas, asegurarse de mantener la separacién
de acuerdo con la seccién de la figura 6 y de que la acanaladura encaja con el parachoques.
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> Usar un lapiz apropiado para marcar todo el contorno de la altura del borde superior del alerén
en el parachoques delantero a modo de referencia para el pegado posterior.
> Para esta operacion son necesarios dos empleados.

Fig. 7

> Comprobar que los contornos estén correctamente sefialados (flechas).
> Desenroscar el tornillo central (B). Depositar en un lugar apropiado el alerén y el tornillo para
el nuevo montaje.

Fig. 8

> Frotar cuidadosamente con papel de lija las superficies de pegado sefialadas en el alerén
(flechas) y, a continuacién, limpiarlas con el producto limpiador Terostat 8550 y eliminar la
grasa. Dejar secar durante 10 minutos.

Atencioén: La superficie de pegado debe estar completamente libre de
grasa y de restos de pintura.

> Aplicar el activador Betawipe 4000 (G) sobre las superficies limpias del alerén. Dejar secar
durante 10 minutos.

Fig. 9

> Recortar la boquilla del tubo de masilla adhesiva (F) guiandose por la figura, de forma que
el diametro interior de la boquilla sea de unos 8 mm. Aplicar la masilla adhesiva en forma de
cordén con un didmetro de 8 mm en el alerén, tal como se muestra en la figura.

Nota: Aplicar la masilla adhesiva en el aleron de tal forma que, después
de presionar el alerén contra el parachoques, salga un poco de masilla
por la parte superior a lo largo de toda la unién pegada.

Fig. 10, 1

> Colocar el alerén en el parachoques en la posicién correcta, tal como se muestra en las figuras
5y6.

> Comprobar que el alerén esté en la posicion correcta tomando como referencia las lineas
dibujadas.

> Presionar el alerén hacia arriba contra el parachoques y fijarlo con cinta de carrocero.

> Atornillarlo al parachoques delantero usando 5 tornillos (B). Apretar los tornillos con el par de
apriete prescrito de 1,5 Nm.

> Para impedir que el adhesivo aplicado se extienda fuera de la superficie indicada es
imprescindible evitar que el alerén se mueva después de pegarlo.

> Terminar de fijar completamente el alerén con cinta de carrocero.

> Para esta operacion son necesarios dos empleados. A fin de garantizar que el alerén quede
bien pegado al vehiculo, es recomendable llevar a cabo esta operacién entre tres empleados.

Fig. 12

> Atornillar el alerén delantero con 2 tornillos (C). Apretar los tornillos con el par de apriete
prescrito de 1,5 Nm.

Fig. 13

> A través de las aberturas exteriores de la parte inferior del alerén (flechas), practicar sendos
orificios de @ 6,5 mm en el parachoques delantero.
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Atencion: Taladrar atravesando solamente la pared de plastico del
parachoques delantero. Las piezas situadas detras del parachoques
delantero no deben resultar dafadas.

Fig. 14
> Fijar el alerén con 2 remaches (E) (flechas).

Tras haber pegado las piezas de este modo, el vehiculo debe permanecer 24 horas en un
espacio protegido (temperatura 18-30 °C).

Nota: Cuando haya transcurrido 1 hora, retirar la cinta de carrocero de la
pieza pegada. Usar una espatula de plastico para retirar los restos de
masilla adhesiva sobrante y limpiar la zona con un limpiador apropiado.

Dejar el vehiculo inmovilizado durante el tiempo restante para que la
masilla adhesiva se seque correctamente.

Al entregar el vehiculo al cliente, este debe familiarizarse con las
indicaciones siguientes (fig. 15)

Durante las primeras 48 horas después de pegar el alerén delantero se debe tener en cuen-

ta lo siguiente:

> Conducir a una velocidad maxima de 100 km/h, ya que el alerén no se debe someter a esfuer-
zos mecénicos de ningun tipo.

> No lavar el vehiculo en un tunel de lavado.

Para poder garantizar la buena calidad del pegado del alerén al parachoques delantero es
imprescindible seguir estas indicaciones.

El montaje del alerén provoca una variacién de 21 mm en la longitud total del vehiculo. Esta
informacion es util para que las autoridades de trafico la puedan incluir posteriormente en
la documentacion técnica del vehiculo. Se deben tener en cuenta las disposiciones legales
especificas de cada pais.

El nimero de pieza 5EO 071 606A se encuentra en una superficie que no es accesible
después del montaje por motivos técnicos. Conserve este manual durante toda la vida util
del producto.
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Les accessoires sont concus pour un montage en bonne et due forme. SKODA AUTO
recommande de faire procéder au montage par un partenaire agréé.

Le spoiler avant est réalisé en polyuréthane (>PUR<). Il est livré pour SKODA AUTO par le
fabricant aprés application du traitement de surface définitif.

Le spoiler avant (ci-aprés dénommé spoiler), réf. 5EO 071 606A, est destiné aux véhicules
SKODA Octavia (5E). Toujours I'utiliser en association avec le spoiler arriére

réf. 5E0 071 610A ou 5EO 071 610B. Il n'est pas compatible avec l'option de pédale
virtuelle.

Remarques pour les véhicules SKODA Octavia (5E3). Si le véhicule n'est

@ pas équipé du becquet de hayon de série, monter le becquet de hayon
réf. 5E5 071 605B sur le véhicule. Le becquet doit étre monté sur le
hayon pour des raisons de sécurité (collage en service).

Nomenclature du kit de spoiler (fig. 1)

Elément Quantité Repére
Spoiler 1 A
Notice de montage 1

Remarque

Les éléments (B a E) ne sont pas fournis. lIs doivent &tre commandés séparément dans la
gamme des accessoires d’origine SKODA.

Vis (5x - B) Réf. N 909 747 01

Vis (2x - C) Réf. N 911955 01

Ecrou encastrable(5x - D) Réf. N 900 942 01

Rivet (2x - E) Réf. N 038 501 2
Remarque

Le kit de collage et I'activateur nécessaire ne sont pas fournis et doivent é&tre commandés
séparément conformément aux procédures de I'atelier.

Dans la gamme de la société Dow :

Kit de collage Betamate 2810 (F)

Activateur Betawipe 4000 (G)
Liste d’outils

Nettoyant Terostat 8550 (société Henkel)
Papier abrasif (grain 80)
Ruban adhésif pour carrosserie

Consignes de montage importantes

Remarque. Faire attention a respecter les interstices nécessaires entre
les éléments. Un controle visuel de I'aspect extérieur (interstices
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symétriques et réguliers, et ajustement des élément les uns par rapport
aux autres) prime toujours sur les indications de cotes.

Le véhicule doit, avant la procédure de collage, étre parfaitement propre.

ﬁ Attention. En cas d’accident de la circulation entrainant des dommages
au pare-chocs avant, I'élément endommagé doit systématiquement étre
remplacé. Ensuite, aprés le séchage complet de la peinture sur le
pare-chocs avant, il convient d’installer un nouveau spoiler.

Afin d’assurer une bonne adhérence du spoiler avant sur le véhicule, la température ambiante,
la température du véhicule et la température des éléments a coller doivent se situer dans une
plage entre 18 et 30 °C. Protéger les éléments des rayons directs du soleil (fig. 1).

Attention. Le montage doit étre effectué dans un environnement de
travail bien ventilé, car les produits nettoyants dégagent des vapeurs
nocives.

Procédure de montage

Fig. 2

> Placer le véhicule sur les bras du pont élévateur, puis lever.
> Retirer les 2 vis de fixation du pare-chocs avant et les mettre au rebut conformément aux
régles sur le tri des déchets.

Fig. 3

> Avec une solution détergente douce, nettoyer soigneusement la surface du pare-chocs avant
destinée au collage du spoiler, puis rincer a I'eau claire. Ensuite, nettoyer et dégraisser avec le
Terostat 8550. Laisser sécher a I'air libre pendant 10 minutes.

Remarque. S’assurer que toute la surface du pare-chocs destinée au
collage du spoiler est exempte de saletés et d’humidité.

Fig. 4

> Mettre en place les écrous encastrables (D) (fleches) dans les ouvertures repérées du pare-
chocs avant.

Fig. 5, 6

> Placer le spoiler (A) dans la position appropriée contre le pare-chocs, afin que la surface de
contact épouse la forme du pare-chocs et que le spoiler soit aligné par rapport a I'axe du véhi-
cule. Pour un meilleur positionnement et un meilleur repérage du spoiler, serrer la vis centrale
(B) comme illustré sur la fig. 11. Par ailleurs, faire attention a respecter l'interstice conformé-
ment a la coupe sur la figure 6 et I'ajustement de I'évidement du spoiler et du pare-chocs I'un
par rapport a l'autre.

> Repérer avec un crayon approprié la hauteur du bord supérieur du spoiler sur le pare-chocs
avant sur tout le pourtour, en vue du collage ultérieur.

> Cette étape nécessite I'intervention de deux personnes.

26



Fig. 7

> Vérifier I'exactitude des contours dessinés (fléches).
> Retirer la vis centrale (B). Mettre de cété le spoiler et la vis & un emplacement approprié en
vue du remontage.

Fig. 8

> Poncer soigneusement les zones de collage repérées sur le spoiler (fleches) avec du papier
abrasif, puis nettoyer et dégraisser avec du Terostat 8550. Laisser sécher a I'air libre pendant
10 minutes.

Attention. La surface de collage ne doit comporter aucune trace de
graisse ni résidu de peinture !

> Sur les surfaces nettoyées du spoiler, appliquer 'activateur Betawipe 4000 (G). Laisser sécher
a l'air libre pendant 10 minutes.

Fig. 9

> Couper I'extrémité du tube de colle (F) conformément a la figure, afin d’'obtenir un diamétre
intérieur de buse d’environ 8 mm. Appliquer un cordon de colle de 8 mm de diamétre sur le
spoiler conformément a l'illustration.

Remarque. Appliquer le cordon de colle sur le spoiler, de telle sorte qu'il
en ressorte un peu sur le dessus de toute la longueur de I'assemblage
lorsque le spoiler est appuyé contre le pare-chocs.

Fig. 10, 1

> Placer le spoiler dans la position appropriée contre le pare-chocs conformément aux
figures 5, 6.

> Vérifier que le spoiler est bien ajusté sur les repéres tracés.

> Appuyer le spoiler vers le haut contre le pare-chocs et le fixer avec du ruban adhésif pour
carrosserie.

> Mettre en place 5 vis (B) sur le pare-chocs avant. Serrer les vis selon le couple prescrit
de 1,5 Nm.

> Pour éviter un étalement de la colle en dehors de la surface prédéfinie, éviter absolument tout
déplacement supplémentaire du spoiler apres le collage.

> Terminer la fixation soigneuse du spoiler au moyen du ruban adhésif pour carrosserie.

> Cette étape nécessite I'intervention de deux personnes. Pour garantir un collage irréprochable
du spoiler sur le véhicule, I'intervention de trois personnes est recommandée.

Fig. 12

> Visser le spoiler avant avec 2 vis (C). Serrer les vis selon le couple prescrit de 1,5 Nm.

Fig. 13

> A travers les ouvertures extérieures sur le dessous du spoiler (fléches), réaliser 2 percages de
@ 6,5 mm dans le pare-chocs avant.

Attention. Réaliser les percages uniquement a travers la paroi en
plastique du pare-chocs avant. Les éléments derriére le pare-chocs
avant ne doivent pas étre endommageés.

27



Fig. 14
> Fixer le spoiler avec 2 rivets (E) (fleches).

Une fois les éléments collés, le véhicule doit rester immobilisé 24 heures dans un local
fermé (température comprise entre 18 et 30 °C).

Remarque. Apreés 1 heure, retirer les rubans adhésifs pour carrosserie de
I'élément collé. Les résidus de colle dépassant de la piéce doivent étre
éliminés avec une spatule en plastique et un nettoyant adapté.

Le véhicule doit rester immobilisé pendant toute la durée restante, afin
que la colle séche de maniére appropriée.

Lors de la restitution du véhicule au client, informer ce dernier des
consignes importantes suivantes (fig. 15)

Dans les 48 heures qui suivent le collage du spoiler avant, appliquer les consignes sui-

vantes :

> Ne pas dépasser une vitesse de 100 km/h et ne soumettre le spoiler a aucune contrainte
mécanique.

> Ne pas laver le véhicule dans une station de lavage.

Ces consignes doivent étre respectées afin de garantir un collage de qualité du spoiler sur
le pare-chocs avant.

Linstallation du spoiler modifie la longueur totale du véhicule de 21 mm. Cette information
permet a I'administration compétente d’ajouter une mention dans les papiers du véhicule. Il
convient de respecter les dispositions légales propres aux différents pays.

La référence 5EO 071 606A est située sur une surface qui, pour des raisons techniques,
n'est pas accessible aprés l'installation. Conserver cette notice pendant toute la durée de
vie du produit.
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Gli accessori sono destinati al montaggio da parte di personale specializzato. SKODA AUTO
consiglia di affidarne il montaggio a un’officina autorizzata.

La parte spoiler anteriore - labbro dello spoiler & prodotta in materiale >PUR<. Il Produttore
fornisce a SKODA AUTO tale componente con trattamento superficiale con vernice.

Lo spoiler anteriore (di seguito solo spoiler) n. d’ordine 5E0 071 606A é destinato ai veicoli
SKODA Octavia (5E). Sempre in combinazione con lo spoiler posteriore numero

5E0 071 610A o 5E0 071 610B. Non puo essere utilizzato in combinazione con il pedale
virtuale previsto tra 'equipaggiamento della vettura.

Avvertenze per i veicoli della versione SKODA Octavia (5E3). Se il

@ veicolo non dispone di serie dello spoiler integrato nel portellone
posteriore, montare sulla vettura lo spoiler del portellone posteriore n.
d’ordine 5E5 071 605B. Lo spoiler deve essere fissato al portellone per
motivi di sicurezza (successivamente incollato).

Elenco componenti kit spoiler (Fig. 1)

Componente Numero pezzi Posizione
Spoiler 1 A
Istruzioni di montaggio 1

Avvertenza

Le parti (dalla B alla E) non sono presenti nel set e devono essere ordinate separatamente
dalla gamma di ricambi originali SKODA.

Vite (5 pz. - B) N. d’ordine N 909 747 01

Vite (2 pezzi - C) N. d'ordine N 911955 01

Dado autofilettante (5 pz - D) N. d'ordine N 900 942 01

Rivetto (2 pezzi - E) N. d'ordine N 038 501 2
Nota

Il kit adesivo e il necessario attivatore non sono contenuti nel set e quindi devono essere
ordinati in base alle consuetudini proprie dell’officina.

Dalla gamma della societa Dow:
Kit collante Betamate 2810 (F)
Attivatore Betawipe 4000 (G)

Elenco utensili

Detergente Terostat 8550 (Henkel)
Carta vetrata (grana 80)
Nastro carrozzeria
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Avvertenze importanti per il montaggio

@ Avvertenza. Prestare attenzione al rispetto delle distanze richieste tra
i componenti. Il controllo visivo dell’aspetto esteriore (spaziatura simme-
trica e uniforme e reciproco adattamento dei pezzi) avra sempre la
precedenza sulle dimensioni specificate.

Prima di incollare lo spoiler, la vettura deve essere perfettamente pulita.

c Attenzione. In caso di incidente stradale e danni associati al paraurti
anteriore, la parte danneggiata deve sempre essere sempre sostituita.
Poi dopo la completa asciugatura della vernice sul paraurti anteriore,
possibile montare un nuovo spoiler.

Al fine di garantire il corretto incollaggio dello spoiler anteriore alla vettura, la temperatura am-
biente, la temperatura del veicolo e la temperatura delle parti da incollare deve essere compre-
sa tra 18 e 30°C. Proteggere i componenti dai raggi solari diretti (Fig. 1).

Attenzione. Durante il montaggio assicurarsi una buona ventilazione
dell’area di lavoro - i detergenti contengono vapori pericolosi.

Procedura di montaggio

Fig. 2

> Collocare la vettura sui bracci del ponte in officina e sollevarla secondo quanto necessario.
> Rimuovere le 2 viti del paraurti anteriore e smaltirli come rifiuti differenziati.

Fig. 3

> Lavare accuratamente la superficie del paraurti anteriore destinato all’applicazione dello
spoiler con un detergente delicato e quindi risciacquare con acqua. Quindi la superficie deve
essere detersa e sgrassata con 'apposito detergente Terostat 8550. Lasciare asciugare per
10 minuti.

Avvertenza. Assicurarsi che l'intera superficie del paraurti sia perfetta-
mente pulita e priva di umidita.

Fig. 4

> Inserire i dadi autofilettanti (D) - freccia - nei fori contrassegnati nel paraurti anteriore.

Fig. 5, 6

> Collocare lo spoiler (A) sul paraurti in posizione corretta, in maniera tale che la superficie di
appoggio replichi la forma del paraurti e lo spoiler sia allineato rispetto all'asse della vettura.
Per posizionare e segnare in maniera ottimale la posizione dello spoiler, avvitare la vite centrale
(B) come mostrato in Fig. 11. Inoltre, assicurarsi che siano rispettate le dimensioni dell'interca-
pedine secondo la sezione di Figura 6 e I'adattamento reciproco della rientranza dello spoiler
e del paraurti.

> Con una matita adatta tracciare sul paraurti anteriore I'altezza del bordo superiore dello
spoiler che servira in un secondo momento per la fase d'incollaggio.

> Per questa operazione sono necessarie due persone.
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Fig. 7

> Controllare la correttezza dei contorni effettuati - frecce-.
> Svitare la vite centrale (B). Posizionare lo spoiler e le viti in un luogo adatto per la reinstallazio-
ne.

Fig. 8

> Con della carta abrasiva rendere ruvide le superfici contrassegnate sullo spoiler per
l'incollaggio - freccia - pulirle con il detergente Terostat 8550 e sgrassarle. Lasciare asciugare
per 10 minuti.

Attenzione. La superficie adesiva deve essere completamente priva di
grassi e residui di vernice!

> Sulle superfici pulite dello spoiler applicare 'attivatore Betawipe 4000 (G). Lasciare asciugare
per 10 minuti.

Fig. 9

> Tagliare l'ugello del tubetto del kit adesivo (F) come illustrato in Figura, in maniera tale che il
diametro interno dell’'ugello sia pari a circa 8 mm. Applicare sullo spoiler il mastice sigillante
formando un “cordone di colla” del diametro di 8 mm , come indicato nella figura.

Avvertenza. Applicare sullo spoiler il mastice sigillante in modo tale da
provocarne una lieve fuoriuscita lungo l'intera giunzione quando lo
spoiler viene pressato contro il paraurti.

Fig. 10, 1

> Collocare lo spoiler sul paraurti nella giusta posizione, come indicato nelle figure 5 e 6.

> Controllare il corretto posizionamento dello spoiler in base alle linee precedentemente prati-
cate.

> Fissare lo spoiler sul paraurti spingendo verso l'alto e quindi fissare con del nastro adesivo per
carrozziere.

> Avvitare con 5 viti (B) al paraurti anteriore. Stringere i bulloni alla specificata di 1,5 Nm.

> Per evitare che il collante applicato scivoli all'esterno delle superfici predisposte per
I'incollaggio, € fondamentale impedire qualsiasi movimento dello spoiler dopo che é stato
incollato.

> Terminare il corretto fissaggio dello spoiler con l'ausilio di un nastro adesivo per carrozzeria.

> Per questa operazione sono necessarie due persone. Al fine di garantire una buona adesione
dello spoiler sulla vettura, sono raccomandati tre dipendenti.

Fig. 12

> Avvitare lo spoiler anteriore con 2 viti (C). Stringere i bulloni alla specificata di 1,5 Nm.

Fig. 13

> Attraverso le aperture esterne nella parte inferiore dello spoiler - freccia - eseguire due fori di
@ 6,5 mm nel paraurti anteriore.

Attenzione. Eseguire i fori solo nella parete di plastica del paraurti
anteriore. Non danneggiare i pezzi che si trovano dietro al paraurti
anteriore.
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Fig. 14
> Fissare lo spoiler con 2 rivetti (E) - frecce -.

Una volta applicati gli elementi, la vettura dovra restare per 24 ore in ambienti protetti
(a temperatura compresa tra 18 e 30°C).

Avvertenza. Dopo 1 ora eliminare i nastri della carrozzeria dall’elemento
incollato. Asportare i resti di adesivo attorno all’elemento incollato
utilizzando una spatola in plastica e pulire con un apposito detergente.

Lasciare riposare la vettura per un tempo sufficiente all’asciugatura del
kit collante.

Quando si consegna la vettura al cliente, informarlo sulle seguenti
avvertenze (Fig. 15)

Entro 48 ore dopo l'incollaggio dello spoiler anteriore, tenere presente quanto segue:

> Non viaggiare a velocita superiore ai 100 km/h; lo spoiler non deve in alcun caso essere sotto-
posto a sollecitazioni di natura meccanica.

> Non portare 'auto a lavare in un autolavaggio.

Queste istruzioni devono essere rispettate al fine di garantire un’applicazione corretta dello
spoiler sul paraurti anteriore.

Montando lo spoiler, la lunghezza complessiva del veicolo viene modificata di 21 mm. Tale
informazione é destinata alle Motorizzazioni Civili per essere successivamente inserita nel
libretto di circolazione. Occorre rispettare le norme di legge specifiche per ogni Paese.

Il componente n. 5EO0 071 606A si trova su una superficie che per motivi tecnici sara dif-
ficilmente accessibile dopo il montaggio. Conservare questo manuale per tutta la vita del
prodotto.
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Tillbehorsprodukterna ar avsedda for professionell montering. SKODA AUTO rekommenderar
att monteringen utférs pa en auktoriserad verkstad.

Den framre spoilern ér tillverkad av >PUR< (polyuretan). Komponenten levereras med slutgiltig
ytbehandling fran tillverkaren till SKODA AUTO.

Den framre spoilern (i fortsattningen endast kallad spoiler) med bestallningsnummer
5EO0 071 606A ir avsedd fér fordonet SKODA Octavia (5E). Alltid i kombination med
bakspoilern med bestallningsnummer 5EO 071 610A eller 5EO 071 610B. Den kan inte
anvandas i kombination med den virtuella pedalen i bilens utrustning.

Anvisningar fér bilar av modellen SKODA Octavia (5E3). Om bilen inte

@ skulle ha den standardmonterade bakluckespoilern, montera
bakluckespoilern med bestallningsnummer 5E5 071 605B pa bilen.
Spoilern maste av sidkerhetsskil monteras pa bakluckan (limmas fast
senare).

Komponentforteckning till spoilersats (bild 1)

Komponent Antal Lage

Spoiler 1 A

Monteringsanvisning 1
Anmarkning

Komponenterna (B till E) ingar inte i satsen utan bestills separat fran SKODAs sortiment
med originaltillbehor.

Skruv (5 st. - B) best.nr N 909 747 01

Skruv (2 st. - C) best.nr N 911955 01

Korgmutter (5 st. - D) best.nr. N 900 942 01

Nit (2 st. - E) best.nr. N 038 501 2
Obs!

Foglimmet och den aktivator som behévs medféljer inte utan maste bestillas separat enligt
verkstadens rutiner.

Fran Dows sortiment:
Foglim Betamate 2810 (F)
Aktivator Betawipe 4000 (G)

Verktygslista

Rengdéringsmedel Terostat 8550 (Henkel)
Slippapper (kornstorlek 80)
Karosstejp
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Viktiga monteringsanvisningar

@ Anmarkning. Se till att det finns tillrackligt stora avstand mellan kompo-
nenterna. Visuell kontroll av utseendet (symmetriskt och likvardigt
spaltmatt samt
inpassning av motstaende komponenter) har alltid prioritet fére mattan-
givelserna.

Bilen maste vara helt ren innan du bérjar limma.

c Obs! Om bilen ar med i en trafikolycka och den framre stotfangaren
skadas i samband med detta, maste den skadade komponenten alltid
bytas ut. Darefter ska en ny spoiler monteras efter att lacken pa den
framre stotfangaren har hiardat ordentligt.

Fér att du ska kunna fésta den framre spoilern korrekt pa bilen bér omgivningstemperaturen,
bilens temperatur samt temperaturen pa de komponenter som ska limmas ligga pa 18-30 °C.
Skydda komponenterna frén direkt solljus (bild 1).

Obs! Sorj for god ventilation av arbetsutrymmet vid monteringen -
angorna fran rengéringsmedlet ar skadliga.

Monteringsprocedur

Bild 2

> Stall bilen pa verkstadslyften och lyft upp den.
> Skruva loss de 2 fastskruvarna fran den framre stétfangaren och kassera dem som
metallavfall.

Bild 3

> Tvatta noga av ytan pa den framre stotfangaren dar spoilern ska fastas med en mild tval-
16sning och skolj med rent vatten. Rengor och avfetta dérefter ytan med rengdringsmedlet
Terostat 8550. Lat avdunsta i 10 minuter.

Anmarkning. Se till att hela ytan pa stétfangaren ar fullstandigt fri fran
smuts och fukt innan spoilern limmas fast.

Bild 4

> Satt in korgmuttrarna (D) (pilar) i de markerade 6ppningarna i den framre stétfangaren.

Bild 5, 6

> Placera spoilern (A) i ratt lage pa stotfangaren sa att anliggningsytan foljer stotfangarens form
och spoilern riktas efter fordonsaxeln. Skruva in mittskruven (B) enligt bild 11 fér att battre
kunna matta och méarka upp spoilern. Dessutom ska du se till att det finns ett tillrackligt stort
avstand i enlighet med genomskarningen i bild 6 samt att spoilerférdjupningen och stétfanga-
ren passas in ordentligt.

> Mark upp héjden pa spoilerns 6verkant pa den framre stotfangaren med blyertspenna for
senare limning.
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> Det kravs tva personer for det har arbetsmomentet.

Bild 7

> Kontrollera att de utmarkta konturerna stammer (pilar).
> Skruva ut mittskruven (B). Ldgg spoilern och skruven pa ett Iampligt stélle tills de ska monte-
ras igen.

Bild 8

> Rugga forsiktigt upp de utmarkta limningsytorna pa spoilern och rengér och avfetta med
rengdringsmedlet Terostat 8550. Lat avdunsta i 10 minuter.

ﬁ Obs! Limningsytan maste vara helt fri fran fett och lackrester!

> Applicera aktivatorn Betawipe 4000 (G) pé de rengjorda ytorna pé spoilern. Lat avdunsta
i 10 minuter.

Bild 9

> Skar till pipen pa foglimspatronen (F) enligt bilden, sa att patronens innerdiameter ar ca 8 mm.
Applicera foglimmet i strangform med diameter 8 mm pa spoilern enligt bilden.

Anmérkning. Applicera foglimmet pa spoilern sa att foglimmet tranger
ut en aning 6ver hela limférbandets 6vre langd nér spoilern trycks mot
stétfangaren.

Bild 10, 11

> Sétt spoilern i ratt lage pa stotfangaren enligt bild 5 och 6.

> Kontrollera att spoilern ar ratt placerad med hjalp av markeringarna.

> Tryck spoilern uppat pa stétfangaren och fixera med karosstejp.

> Skruva fast pa den framre stotfangaren med fem skruvar (B). Dra at skruvarna med det
foreskrivna atdragningsmomentet 1,5 Nm.

> For att forhindra att det applicerade limmet halkar ner utanfér den avsedda ytan maste man
forhindra att spoilern ruckas efter limningen.

> Slutfér den noggranna fastsattningen av spoilern genom att satta dit karosstejp.

> Det kravs tva personer for det har arbetsmomentet. Helst bor man vara tre personer for att
sakert kunna limma fast spoilern pa bilen utan problem.

Bild 12

> Skruva fast den framre spoilern med tva skruvar (C). Dra &t skruvarna med det féreskrivna
atdragningsmomentet 1,5 Nm.

Bild 13

> Borra tva hal pa @ 6,5 mm i den framre stotfangaren genom de yttre 6ppningarna pa
undersidan av spoilern (pilar) .

Obs! Borra endast genom plastviaggen i den fraimre stétfangaren.
Komponenterna bakom den framre stoétfangaren far inte skadas.

Bild 14

> Fast spoilern med tva nitar (E) (pilar).
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Nar monteringsdetaljerna ar fastimmade maste fordonet sta 24 timmar i ett skyddat ut-
rymme (temperatur 18-30 °C).

Anmérkning. Ta bort karosstejpen fran den fastlimmade komponenten
efter 1 timme. Skrapa bort utpressade foglimsrester med en plastspatel
och rengor med ett lampligt rengéringsmedel.

Lat fordonet sta orért under den aterstaende torktiden, foglimmet mas-
te fa torka ordentligt.

Vid fordonséverlamningen ska kunden géras uppmarksam pa
foljande anvisningar (bild 15)

Under de forsta 48 timmarna efter det att frontspoilern har limmats fast:
> Kor inte fortare an hogst 100 km/h, spoilern far inte pa nagot satt belastas mekaniskt annu.
> Tvétta inte bilen i automattvatt.

Anvisningarna maste foljas for att kvaliteten pa limfogen mellan spoilern och den framre
stotfangaren ska kunna garanteras.

Monteringen av spoilern medfér att bilens totala langd 6kar med 21 mm. Denna information
riktar sig till Transportstyrelsen och ar avsedd att foras in i fordonets registreringsbevis.
Gallande nationella bestammelser ska alltid foljas.

Komponentnummer 5EO 071 606A sitter pa ett stille som av tekniska skal inte gar att na
efter monteringen. Behall denna anvisning sa ldinge som produkten anvénds.
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De accessoires zijn alleen bedoeld voor een professionele montage. SKODA AUTO raadt aan
om de montage door een SKODA-dealer te laten uitvoeren.

Het onderdeel frontspoiler is gefabriceerd van het materiaal >PUR<.Voor SKODA AUTO wordt
het door de fabrikant met definitieve oppervlaktebehandeling geleverd.

De frontspoiler (hierna kortweg spoiler genoemd), bestelnr. 5SEO 071 606A, is bestemd
voor de voertuigen SKODA Octavia (5E). Altijd in de combinatie met de achterspoiler
bestelnummer 5EO 071 610A of 5EO 071 610B. In de combinatie met het virtuele pedaal in
de uitrusting van het voertuig niet bruikbaar.

Opmerkingen voor de voertuigen in de uitvoering SKODA Octavia (5E3).

@ Als het voertuig niet over de standaard gemonteerde achterklepspoiler
beschikt, dan moet de achterklepspoiler, bestelnummer 5E5 071 605B,
aan het voertuig worden gemonteerd. De spoiler moet aan de
achterklep om veiligheidsredenen gemonteerd (achteraf opgeplakt)
worden.

Onderdelenoverzicht van de spoilerset (afb. 1)

Onderdeel Aantal Positie

Spoiler 1 A

Montagehandleiding 1
Opmerking

De onderdelen (B tot E) worden niet meegeleverd in de set en moeten apart uit het assorti-
ment van originele SKODA-onderdelen worden besteld.

Schroef (5 stuks - B) bestelnr. N 909 747 01

Schroef (2 stuks - C) bestelnr. N 911955 01

Insteekmoer (5 stuks - D) Bestelnr. N 900 942 01

Klinknagel (2 stuks - E) bestelnr. N 038 501 2
Opmerking

De lijmkit en de benodigde activator worden niet met de set meegeleverd en moeten apart
worden besteld.

Uit het assortiment van de firma Dow:
Lijmkit Betamate 2810 (F)

Activator Betawipe 4000 (G)
Lijst van gereedschappen

Reiniger Terostat 8550 (firma Henkel)
Schuurpapier (korrel 80)
Carrosserieplakband
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Belangrijke montagevoorschriften

Opmerking. Let goed op het aanhouden van de vereiste spleetmaat
@ tussen de onderdelen. Een visuele controle van het uiterlijk (symmetri-

sche en gelijkmatige spleetmaten en de onderlinge

inpassing van de onderdelen) heeft altijd voorrang boven de aangegeven

maatprocedures.

Het voertuig moet voor het opplakken volkomen schoon zijn.

c Let op. Bij een verkeersongeluk en de daarmee verbonden beschadiging
van de voorbumper moet het beschadigde deel altijd vervangen worden.
Vervolgens, na het grondig uitharden van de lak op de voorbumper,
moet een nieuwe spoiler gemonteerd worden.

Om een correcte hechting van de frontspoiler op het voertuig te garanderen, moeten de om-
gevingstemperatuur, de voertuigtemperatuur en de temperatuur van de te lijmen onderdelen
tussen 18 en 30 °C liggen. De onderdelen niet in de felle zon leggen (afb. 1).

ﬁ Let op. Tijdens de montage voor een goede ventilatie van de werkplek
zorgen - de reinigingsmiddelen bevatten gevaarlijke dampen.

Montageverloop

Afb. 2

> Het voertuig op de armen van de hefbrug plaatsen en tot de gewenste hoogte opheffen.
> De 2 bevestigingsschroeven van de voorbumper uitschroeven en als gesorteerd afval
afvoeren.

Afb. 3

> Het oppervlak van de voorbumper waarop de spoiler gelijmd gaat worden, grondig schoon-
maken met een oplossing van een mild afwasmiddel en spoelen met schoon water. Daarna
het oppervlak reinigen en ontvetten met de reiniger Terostat 8550. 10 minuten laten drogen.

Opmerking. Let op dat het gehele oppervlak van de bumper voor het
opplakken van de spoiler volledig schoon en droog is.

Afb. 4

> De insteekmoeren (D) -pijlen- in de gekenmerkte openingen in de voorste bumper steken.

Afb. 5,6

> De spoiler (A) op de bumper in de juiste positie brengen, zodat het aanligvlak samenvalt met
de vorm van de bumper en de spoiler met de voertuigas is uitgelijnd. Om de spoiler beter te
positioneren en af te tekenen de middelste schroef (B) volgens afb. 11 inschroeven. Verder
moet er op de spleetafmetingen volgens afbeelding 6 gelet worden en tevens op de onderlin-
ge inpassing van de spoilerverdieping en van de bumper.

> De hoogte van de bovenkant van de spoiler op de voorbumper op meerdere plaatsen voor het
latere vastlijmen met een potlood aftekenen.
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> Hierbij zijn twee personen nodig.

Afb. 7

> De juistheid van de afgetekende omtrek controleren -pijlen-.
> De middelste schroef (B) uitschroeven. De spoiler en de schroef voor het opnieuw inbouwen
op een veilige plaats bewaren.

Afb. 8

> De gekenmerkte lijmoppervilakken op de spoiler -pijlen- met schuurpapier voorzichtig
opruwen en met de reiniger Terostat 8550 reinigen en ontvetten. 10 minuten laten drogen.

ﬁ Let op. Het lijmoppervilak moet volledig vrij zijn van vet en lakresten!

> Op de gereinigde vlakken van de spoiler de activator Betawipe 4000 (G) aanbrengen.
10 minuten laten drogen.

Afb. 9

> De spuitmond van de lijmkit (F) volgens de afbeelding afsnijden, zodat de binnendiameter van
de spuitmond ca. 8 mm is. De lijmkit in “rupsvorm” met een diameter van 8 mm op de spoiler
aanbrengen, zie afbeelding.

Opmerking. De lijmkit zo op de spoiler aanbrengen, dat de lijmkit na het
aandrukken van de spoiler op de bumper over de gehele bovenste
lengte van de lijmverbinding lichtjes naar buiten komt.

Afb. 10, 11

> De spoiler op de bumper in de juiste positie brengen, zie afb. 5 en 6.

> De juiste positie van de spoiler controleren aan de hand van de getekende lijnen.

> De spoiler op de bumper naar boven aandrukken en met carrosserietape vastzetten.

> Met 5 schroeven (B) aan de voorbumper vastschroeven. De schroeven met het
voorgeschreven aanhaalkoppel van 1,5 Nm vastdraaien.

> Om uit te sluiten dat de aangebrachte lijm buiten het daarvoor bestemde opperviak
verschuift, moet worden voorkomen dat de spoiler na het vastlijmen kan bewegen.

> Het grondig vastzetten van de spoiler met behulp van carrosserieplakband voltooien.

> Hierbij zijn twee personen nodig. Om een correcte hechting van de spoiler aan het voertuig
te garanderen, zijn drie personen nodig.

Afb. 12

> De frontspoiler met 2 schroeven (C) vastschroeven. De schroeven met het voorgeschreven
aanhaalkoppel van 1,5 Nm vastdraaien.

Afb. 13

> Door de buitenste openingen aan de onderkant van de spoiler -pijlen- 2 boorgaten @ 6,5 mm
in de voorbumper aanbrengen.

ﬁ Let op. Alleen door de kunststofwand van de voorbumper boren. De
onderdelen achter de voorbumper mogen niet beschadigd worden.
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Afb. 14

> De spoiler met 2 klinknagels (E) -pijlen- bevestigen.

Het voertuig met de zo vastgelijmde onderdelen 24 uur op een veilige plaats laten staan
(temperatuur 18 - 30 °C).

Opmerking. Na 1 uur het carrosserieplakband van het opgeplakte
onderdeel verwijderen. De uitgedrukte lijmkitresten met een kunststof
spatel verwijderen en reinigen met een geschikte reiniger.

Het voertuig gedurende de resterende tijd niet verplaatsen. De lijmkit
moet goed drogen.

De klant bij het overhandigen van het voertuig op het volgende
wijzen (afb. 15)

Gedurende de eerste 48 uur na het vastlijmen van de frontspoiler het volgende in acht

nemen:

> Niet sneller rijden dan max. 100 km/u. De spoiler mag in geen geval mechanisch belast
worden.

> Niet met het voertuig door een wasstraat rijden.

Houd u aan deze aanwijzingen om een kwalitatief goed vastlijmen van de spoiler op de
voorbumper te garanderen.

Door de montage van de spoiler wordt de totale lengte van het voertuig met 21 mm gewij-
zigd. Deze informatie is van belang voor de RDW en moet in het kentekenbewijs worden
genoteerd. De landspecifieke wettelijke bepalingen dienen in acht te worden genomen.

Het onderdeelnummer 5EO 071 606A bevindt zich op een viak dat na de inbouw om tech-
nische redenen niet toegankelijk is. Deze handleiding gedurende de gehele levensduur van
het product bewaren.
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Akcesoria s przeznaczone wytacznie do profesjonalnego montazu. SKODA AUTO zaleca, by
montaz byt przeprowadzany przez dealeréw.

Przedni spojler jest wykonany z materiatu >PUR<. Dla firmy SKODA AUTO dostarczany jest
przez producenta z ostateczng obrébka powierzchniowa.
Przedni spoiler (dajej zwany tylko spojlerem) o numerze kat. 5E0 071 606A przewidziany
jest dla pojazdéw SKODA Octavia (5E). Zawsze w potaczeniu z tylnym spojlerem o numerze
kat. 5EO 071 610A lub 5EO 071 610B. Brak mozliwosci zastosowania z wirtualnym pedatem
W wyposazeniu pojazdu.
Wskazéwki dotyczace pojazdéww wersji SKODA Octavia (5E3). Gdyby
@ pojazd nie byl wyposazony w montowany seryjnie spojler tylnej klapy,
wowczas nalezy zamontowaé na pojezdzie spojler tylnej klapy o
numerze kat. 5E5 071 605B. Spojler musi zostaé¢ zamontowany
(przyklejony) na tylnej klapie z przyczyn bezpieczenstwa.

Spis czesci zestawu spojlera (rys. 1)

Czesé llosé Pozycja

Spojler 1 A

Instrukcja montazu 1
Wskazéwka

Czesci (B do E) nie wchodza w sklad zestawu i nalezy je zaméwi¢ oddzielnie z asortymentu
oryginalnych akcesoriéw SKODA.

Sruba (5 sztuk - B) nr kat. N 909 747 01

Sruba (2 sztuki - C) nr kat. N 911 955 01

Nakretka wtykowa (5 sztuk - D) nr kat. N 900 942 01

Nit (2 sztuki - E) nr kat. N 038 5012
Uwaga

Zestaw nie zawiera klejow oraz wymaganego aktywatora i nalezy je zaméwié oddzielnie
zgodnie z obowigzujacy praktyka.

Z asortymentu firmy Dow:
klej Betamate 2810 (F)
aktywator Betawipe 4000 (G)

Lista narzedzi

Srodek czyszczacy Terostat 8550 (firma Henkel)
Papier $cierny (ziarnisto$¢ 80)
Tasma samoprzylepna
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Wazne wskazowki montazowe

@ Wskazéwka. Uwazaé na zachowanie wymaganych wielkosci szczelin
pomiedzy elementami. Kontrola wzrokowa wygladu zewnetrznego
(symetria i rownomiernosé wielkosci szczelin oraz wzajemne spasowa-
nie czesci) ma zawsze pierwszerstwo przed podanymi wymiarami.

Przed naklejeniem samochéd musi byé czysty.

c Uwaga. W razie wypadku drogowego i uszkodzenia przedniego zderza-
ka nalezy zawsze wymienia¢ uszkodzony element. Nastepnie po
dokiadnym utwardzeniu sig lakieru nalezy zamontowaé nowy spojler na
przednim zderzaku.

W celu zapewnienia prawidfowego przyklejenia spojlera przedniego do pojazdu, temperatura
otoczenia, temperatura pojazdu oraz temperatura naklejanych elementéw powinny znajdowaé
sie w zakresie od 18 do 30°C. Nalezy chroni¢ czesci przed bezposrednim promieniowaniem
stonecznym (rys.).

Uwaga. Podczas montazu zapewnié¢ prawidiowa wentylacje miejsca
pracy, gdyz srodki czyszczace zawierajg niebezpieczne opary.

Przebieg montazu

Rys. 2

> Postawi¢ pojazd na ramionach warsztatowego podnosnika hydraulicznego i podnies$¢ na
odpowiednia wysokosc.

> Wykreci¢ 2 zewnetrzne $ruby mocujace przedniego zderzaka i wyrzucié¢ jako odpad
sortowany.

Rys. 3

> Powierzchnie przedniego zderzaka przeznaczona do przyklejenia spojlera umy¢ doktadnie
fagodnym roztworem ptynu do mycia naczyn i sptukaé czysta woda. Nastepnie wyczyscic i
odttusci¢ powierzchnie srodkiem czyszczacym Terostat 8550. Odczekaé 10 minut, az srodek
odparuje.

Wskazéwka. Cala powierzchnia zderzaka przeznaczona do przyklejenia
spojlera musi by¢ czysta i sucha.

Rys. 4

> Nakretki wtykowe (D) -strzatki- wiozyé w oznaczone otwory w przednim zderzaku.

Rys. 5,6

> Ustawi¢ spojler (A) na zderzaku we wtasciwej pozycji, aby powierzchnia przytozenia pokry-
wata sie z ksztattem zderzaka i spojler byt ustawiony réowno wzgledem osi pojazdu. Aby lepiej
ustawié i odrysowaé spojler, wkrecié¢ srodkowa $rube B) zgodnie z rys. 11. Ponadto zwrécié
uwage na zachowanie wymiaréw szczeliny zgodnie z rzutem na rysunku 6 oraz na wzajemne
wpasowanie zagtebienia spojlera i zderzaka.
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> Na przednim zderzaku zaznaczy¢ otéwkiem dookota wysokos$¢ gérnej krawedzi spojlera do
pozniejszego przyklejenia.
> Do tej czynnosci potrzebnych bedzie dwéch pracownikéow.

Rys. 7

> Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ narysowanych konturéw -strzatki-.

> Wykreci¢ srodkowa $rube (B). Odtozy¢ spoiler oraz $rube w odpowiednie miejsce w celu
ponownego montazu.

Rys. 8

> Zmatowa¢ papierem $ciernym, a nastepnie wyczysci¢ i odttusci¢ zaznaczone na spojlerze
powierzchnie klejenia -strzatki- rodkiem czyszczacym Terostat 8550. Odczekaé 10 minut, az
$rodek odparuje.

Uwaga. Powierzchnia klejenia musi by¢ catkowicie oczyszczona z
tluszczu i ewentualnych pozostatosci lakieru!

> Nanies¢ aktywator Betaprime 4000 (G) na oczyszczone powierzchnie. Odczekaé 10 minut, az
Srodek odparuje.

Rys. 9

> Przycia¢ koncéwke pojemnika z klejem (F) wedtug ilustracji tak, aby wewnetrzna $rednica
koncoéwki wynosita ok. 8 mm. Nanie$¢ pasek kleju o srednicy 8 mm na spojler wedtug rysun-
ku.

Wskazéwka. Natozyé klej na spojler tak, aby po docisnigciu spojlera do
zderzaka na calej diugosci klejenia wyptyneta u gory niewielka ilosé
kleju.

Rys. 10, 11

> Przytozy¢ spojler do zderzaka we wiasciwej pozycji wedtug rysunkéw 5, 6.

> Skontrolowa¢ wiasciwa pozycje zgodnie z narysowanymi liniami.

> Docisna¢ spoiler w gére do zderzaka i zamocowac za pomoca tasémy klejacej do nadwozia.

> Przykreci¢ za pomoca 5 $rub (B) do przedniego zderzaka. Dokrecié¢ $ruby zgodnie z instrukcja
momentem 1,5 Nm.

> Aby zapobiec przesunieciu naniesionego kleju poza powierzchnie klejenia, nalezy
bezwzglednie unikaé przesuwania spojlera po jego przyklejeniu.

> Dokonczy¢ unieruchamianie spojlera taSma samoprzylepna.

> Do tej czynnoséci potrzebnych bedzie dwéch pracownikéw. Aby zapewni¢ prawidtowe
przyklejenie spojlera do pojazdu zaleca sie wykonywanie prac w zespole trzyosobowym.

Rys. 12

> Przykreci¢ przedni spojler za pomoca 2 $rub (C). Dokreci¢ $ruby zgodnie z instrukcja momen-
tem 1,5 Nm.

Rys. 13

> Przez zewnetrzne otwory na dole spojlera -strzatki- wykonaé 2 otwory o @ 6,5 mm w
przednim zderzaku.

Uwaga. Wiercié¢ tylko przez plastikowa sciane przedniego zderzaka. Nie
wolno uszkodzié¢ czes$ci znajdujacych sie za przednim zderzakiem.
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Rys. 14
» Zamocowac¢ spojler za pomoca 2 nitéw (E) -strzatki-.

Po naklejeniu elementéw pojazd musi pozostaé przez 24 godziny w zamknigtym pomiesz-
czeniu (temperatura 18 - 30 °C).

Wskazéwka. Po uptywie 1 godziny usunagé tasme samoprzylepna z
naklejonej czesci. Pozostalosci kleju usunaé plastikowa szpachelka
i wyczyscié odpowiednim srodkiem czyszczacym.

Pozostawi¢ pojazd do catkowitego wyschnigcia kleju.

Przy przekazywaniu pojazdu po wykonaniu montazu nalezy udzieli¢
klientowi ponizszych wskazéwek (rys. 15)

W ciagu 48 godzin od przyklejenia spojlera przedniego:

> Nie przekracza¢ predkosci maks. 100 km/h, w zadnym wypadku nie poddawac¢ spojlera obcig-
zeniom mechanicznym.

> Nie my¢ pojazdu w myjni automatyczne;j.

Nalezy przestrzegaé powyzszych instrukcji, aby zagwarantowa¢ wysoka jakosé przyklejenia

spojlera do zderzaka przedniego.

Montaz spojlera powoduje zmiang catkowitej dlugosci pojazdu o 21 mm. Informacja ta jest
przeznaczona dla wydzialéw komunikacji w celu dokonania wpisu w dokumentach pojazdu.
Nalezy stosowac sie do przepiséw obowiazujacych w danym kraju.

Numer katalogowy 5EO 071 606A znajduje sie na powierzchni, ktéra po zamontowaniu z
przyczyn technicznych nie jest dostepna. Zachowac¢ niniejszg instrukcje podczas catego
okresu uzytkowania produktu.
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Produkty prisludenstva st uréené na odbornd montaz. SKODA AUTO odporG&a vykonavat
montaz u zmluvnych partnerov.

Diel spojlera predného naraznika je vyrobeny z materialu >PUR<. Pre firmu SKODA AUTO je
vyrobcom dodéavany vo finalnej povrchovej Gprave.

Spojler predného naraznika (dalej len spojler), objednavacie ¢islo 5SEO 071 606A, je uréeny
pre vozidla SKODA Octavia (5E). Vzdy v kombinacii so spojlerom zadného naraznika,
objednavacie ¢islo 5EO 071 610A alebo 5EO 071 610B. Nemozno kombinovat s virtualnym
pedalom vo vybave vozidla.

Upozornenie pre vozidla vo vyhotoveni SKODA Octavia (5E3). Pokial
@ nema vozidlo spojler 5. dveri zo série, namontujte na vozidlo spojler

5. dveri, objednavacie €islo 5E5 071 605B. Spojler musi byt namontovany

(dolepeny) na 5. dverach z bezpeénostnych dévodov.

Suprava spojlera obsahuje (obr. 1)

Nazov dielu Kusov Pozicia

Spojler 1 A

Montéazny navod 1
Upozornenie:

Diely (B aZ E) nie st siiéastou supravy a je potrebné objednat ich samostatne zo SKODA
Originalnych dielov.

Skrutka (5 ks - B) objed. ¢islo N 909 747 O1

Skrutka (2 ks - C) objed. ¢islo N 911955 01

Nasuvna matica (5 ks - D) objed. &islo N 900 942 01

Nit (2 ks - E) objed. ¢islo N 038 501 2
Poznamka:

Lepiaci tmel a potrebny aktivator nie su si€astou stpravy a treba ich objednat samostatne
podla zvyklosti servisu.

Zo sortimentu firmy Dow:

Lepiaci tmel Betamate 2810 (F)
Aktivator Betawipe 4000 (G).

Zoznam pripravkov
Cisti¢ Terostat 8550 (fa Henkel)
Brusny papier (zrnitost 80)
Karosarska paska

Doélezité pokyny na montaz

Upozornenie: Dbajte na dodrZanie pozadovanych skar medzi dielmi. Vi-
zualne posudenie vzhladu (simernost a rovhomernost skar aj vzajomna
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nadvéaznost dielov) ma vzdy prednost pred uvedenymi rozmerovymi
poziadavkami.

Pred lepenim dielov musi byt vozidlo dokonale ¢isté.

ﬁ Pozor!V pripade dopravnej nehody, a tym poskodenia predného narazni-
ka, je nutné vzdy vymenit poSkodeny diel a potom nain nasledne namon-
tovat aj novy spojler po dékladnom vytvrdnuti laku predného naraznika.

Na zabezpecenie kvalitného nalepenia spojlera predného naraznika na vozidlo je dblezité, aby
pracovna teplota priestoru, teplota vozidla i lepenych dielov bola v rozmedzi 18 - 30 °C. Zaistite,
aby diely neboli vystavené priamemu sineénému Ziareniu (obr. 1).

é Pozor! Pri montazi zaistite vetranie pracoviska - Cistiace prostriedky
obsahuju nebezpeéné vypary.

Postup montaze

Obr. 2

> Vyrovnajte vozidlo na ramena dielenského zdvihaka a zdvihnite ho do potrebnej vysky.
> Demontujte 2 skrutky upeviujlice predny néaraznik a vyhodte ich do triedeného odpadu.

Obr. 3

> Plochu predného néraznika uréent na nalepenie spojlera dékladne umyte slabym roztokom
saponatu a oplachnite €istou vodou. Potom plochu ocistite a odmastite Cisti¢om Terostat
8550. Nechajte 10 minut odvetrat.

Upozornenie: Dbajte na to, aby cela plocha naraznika uréena na nalepe-
nie spojlera bola uplne zbavena necistot a vihkosti.

Obr. 4

> Do vyznaé&enych otvorov v prednom narazniku vyrovnajte nasuvné matice (D) -3ipky-.

Obr. 5,6

> Spojler (A) vyrovnajte na naraznik do spravnej polohy tak, aby dosadacou plochou kopiroval
tvar naraznika a bol vystredeny k osi vozidla. Pre lepSie vyrovnanie a obkreslenie spojpera
naskrutkujte prostredn( skrutku (B) podla obr. 11. Dalej dbajte na dodrzanie 3kar podla rezov
na obrazku 6 a na vzajomnu nadvaznost prelisu spojlera a naraznika.

> Vysku hornej hrany spojlera na prednom narazniku po celom obvode obkreslite vhodnou
ceruzkou pre neskorsie lepenie.

> Na tuto operaciu st potrebni dvaja pracovnici.

Obr. 7

> Skontrolujte spravnost nakreslenych obrysov -Sipky-.
> Vyskrutkujte prostrednt skrutku (B). Spojler aj skrutku odloZte na vhodné miesto kvoli spat-
nej montazi.

Obr. 8
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> Vyznacené plochy na spojleri uréené na lepenie -Sipky- opatrne zdrsnite brisnym papierom
a ocistite a odmastite isticom Terostat 8550. Nechajte 10 minut odvetrat.

ﬁ Pozor! Lepena plocha musi byt dokonale zbavena mastnoty a zvySkov
laku!

> Na ocistené plochy spojlera naneste aktivator Betawipe 4000 (G). Nechajte 10 minGt
odvetrat.

Obr. 9

> Odrezte (odstrihnite) trysku tuby lepiaceho tmelu (F) podla obrazka tak, aby bol vnatorny
priemer trysky cca 8 mm. Lepiaci tmel naneste v tvare ,hisenice" s priemerom 8 mm na
spojler podla obrazka.

Upozornenie: Lepiaci tmel naneste na spojler tak, aby po prit!aéeni
spojlera na naraznik vznikol mierny ,pretok“ tmelu po celej dizke
lepeného spoja.

Obr.10, 1

> Spojler vyrovnajte na naraznik do spravnej polohy podla obrazkov 5, 6.

> Skontrolujte spravne vyrovnanie spojlera podla nakreslenych liniek.

> Spojler pritlaéte k narazniku smerom hore a zafixujte karosarskou paskou.

> Priskrutkujte 5 skrutiek (B) k prednému narazniku. Skrutky dotiahnite na predpisany utahovaci
moment 1,5 Nm.

> Zabréante dalSiemu dodatoénému posunu spojlera, aby nedoslo k zosunutiu naneseného
lepidla mimo urcenej plochy.

> Dokoncite riadne zafixovanie spojlera karosarskou paskou.

> Na tuto operaciu st potrebni dvaja pracovnici. Na zabezpecenie kvalitného nalepenia spojlera
na vozidlo odport¢ame troch pracovnikov.

Obr. 12

> Spojler predného naraznika priskrutkujte 2 skrutkami (C). Skrutky dotiahnite na predpisany
utahovaci moment 1,5 Nm.

Obr. 13

> Cez otvory na spodnej strane spojlera -Sipky- vyvftajte 2 otvory @ 6,5 mm do predného
naraznika.

é Pozor! Vrtajte len cez plast predného naraznika. Nesmie déjst k posko-
deniu dielov za prednym naraznikom.

Obr. 14
> Spojler prinitujte 2 nitmi (E) -Sipky-.

S takto prilepenymi dielmi musi byt vozidlo odstavené 24 hodin v chranenych priestoroch
(teplota 18 - 30 °C).

Upozornenie: Po 1 hodine odstraiite z lepeného dielu karosarske pasky.
Odstraiite vytlacené ¢asti lepiaceho tmelu plastovou Spachtlou a oéisti-
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te vhodnym ¢isti¢om.

Vozidlo nechajte zvysSny €asovy usek odstavené, lepiaci tmel musi riadne za-
schnut.

Pri odovzdavani vozidla oboznamte zakaznika s nasledujucimi pokynmi
(obr. 15)

Pocas 48 hodin od nalepenia spojlera predného naraznika dodrziavajte nasledujice:
> Jazdite maximalne rychlostou do 100 km/h, spojler nesmie byt nijako mechanicky namahany.
> Nejazdite s vozidlom do autoumyvarne.

Tieto pokyny treba dodrziavat pre zabezpecenie kvalitného nalepenia spojlera na predny
naraznik.

Montazou spojlera se zmeni celkova dizka vozidla o 21 mm. Tato informacia sluzi pre do-
pravné urady na dodatocny zapis do technického preukazu. Respektujte prislusné narodné
zakonné ustanovenia.

Cislo dielu 5EO 071 606A je umiestnené na ploche, ktora je po montazi z technickych dévo-
dov nepristupna. Ponechajte si tento navod pocas celej Zivotnosti vyrobku.
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MpuHapNeXHOCTM AOMKHBI YCTaHaBIMBATLCS B XOAe KBanMdULUMPOBaHHOIO MOHTaXa,
BbinosiHsiemoro cneuyannctoM. Pupma SKODA AUTO pekoMeHayeT npueiekaTb K
BbINOJIHEHMIO MOHTaXa NapTHepa Nno JOroBopy.

lMepenHuit cnoinep U3roToBMeH U3 nonuypeTaHa. Prupma SKODA AUTO nonyuaet ero ot
U3roTOBUTESIS C OKOHYaTENbHO 06paboTaHHOM NOBEPXHOCTHIO.

MepepnHuin cnovnep (panee — npocTo «cnoinep»), HoMep ans 3akasa 5EO0 071 606A,
npepHasHaueH ans asToMo6uneit SKODA Octavia (5E). Bcerna B KOM6MHaLMM C 3aHUM
crnoinepom, HoMmep Anist 3akasa 5EO 071 610A unu 5EO 071 610B. B koM6uHaumm c
BUPTYyasibHOM Nnepfasibio B OCHALLEHUU aBTOMO6UNS He NpUMEHSsIeTCA.

Yka3zaHus gns aBTomo6uneii B ucnonHeHun SKODA Octavia (5E3). Ecnin
@ Ha aBTOMOGUIIe HET CEpPUIMHO YCTaHaB/IMBAaEeMOro criosiepa 3agHen
ABepwm, Torga Heo6xoauMMo 6yaeT YCTaHOBUTb CrioMsiep 3apHel ABepU ¢
HoMepoM AJis 3aka3a 5E5 071 605B. B uensx 6esonacHocTu cnoinep
ycTaHaBnuBaeTCs Ha 3aaHeil asepu (MpUKnenBaeTcs BNOCNeaCcTBUM).

Cnucok peTtanei, BXoasLUX B KOMIUJIEKT cnioinepa (puc. 1)

HOeTanb KonuuectBo Mo3uuma
Cronnep 1 A
MHCTPYKUMSA NO MOHTaXy 1

YkasaHue

Oetanu (c B no E) He BxoAsIT B KOMIMJIEKT MOCTAaBKU U MOTYT 6bITb 3aKa3aHbl OTAENbHO U3
accopTuMeHTa Katanora opurMHanbHbix npuHapnexxHocten SKODA.

BuHT (5 wt — B) Homep ans 3akasa N 909 747 01

BuHT (2 wt. — C) HoMep ans 3akasa N 911955 01

BcTaBHas ravka (5 wt. — D) HoMep ansi 3aka3a N 900 942 01

3aknenka (2 wt. — E) Homep ans 3akasa N 038 501 2
MpuMeuaHue

Knesiasa 3aMa3ka U akTMUBaTOp He BXOASAT B KOMIJIEKT MOCTaBKU U NpuobpeTatoTcs oTaerib-
HO B COOTBETCTBUMU C O6bIYHONM NPaKTUKOM, NPUHATON B MAaCTEPCKUX.

U3 accopTuMeHTa pupMbl Dow:
Knesias 3amMaska Betamate 2810 (F)

aktueaTop Betawipe 4000 (G)
CnNUCOK MHCTPYMEHTOB

Yuctawee cpencreo Terostat 8550 (dpmpma Henkel)
LLInndosanbHas 6ymara (3epHuctocTs 80)
JNeHTa pns Ky3oBoB
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BaXkHble yKka3aHUsl MO MOHTaXy

@ Yka3aHue. Cobniopainte Heo6xoAMMYIO BEJIMUMHY 3a30pa MeXay
KOMMOHEeHTaMU. BusyarnbHbiii KOHTPONb BHELLHEro Buaa (cMMMeTpuyHas
M paBHOMepHasi Be/IMUMHA 3a30pa, a TaKoKe NOoAroHKa AeTarnein ¢ o6emx
CTOPOH) Bceraa NpeAnoyTUTeNIeH cobioaeHUIo NPUBEAEHHbIX 3aAaH-
HbIX pa3MepoB.

Ha MoMeHT npukneuBaHus aBTOMO6UIIb AO/MKEH 6bITb COBEPLUEHHO
YUCTDbIM.

ﬁ BHumaHue! B cnyuyae BopoXXHO-TPaHCMOPTHOIO NPOUCLLECTBUA U
CBfi3aHHOIO C 3TUM NMOBpEXAeHUA NepegHero 6amnepa Heo6xoaMMO
BCeraa 3aMeHSATb MNOBPEXAEHHYIO YacTb. 3aTeM, Nocsie OCHOBaTEJIbHOIo
BbICbIXaHUSA JlaKa Ha nepegHeM 6aMnepe, HEO6XO0AUMO YCTaHOBUTb
HOBbIN crionnep.

YT06b1 [OBUTLCS BE3YNPEYHOro NPUKIIENBaHMS NepeaHero crionepa K aBToMobuto, Temre-
paTypa oKpy>katoLLes cpenbl, TeMnepaTypa aBTOMO6MIIS M TeMriepaTypa HaKJIeMBaeMbIX YacTes
fomkHa coctanaTb 18-30 °C. He gonyckavte nonagaHus Ha AeTam rpsiMbIX COMHEYHbIX
nyyet (puc. 1).

ﬁ BHuMaHue! Bo BpeMst MOHTa)ka no3aboTbTech O XOopoLueM
NpoBeTpUBaHUMU paboyero NoMeLLeHUsl — YUCTSALLUE CPeacTBa
BblAaeNIAOT onacHble napbl.

Mpouecc MOHTaXa

Puc. 2

> MNocTaBbTe aBTOMOGMSIb Ha Narbl aBBTOMOGWIILHOIO NOLbEMHUKA B MAacTEPCKOM U MOAHUMUTE
Ha HY>XXHYIO BbICOTY.

> BbIBUHTUTE 2 KpenexXHbIX BUHTA U3 NepeaHero 6amnepa u yTUIM3UpyMTe UX B COOTBETCTBUM C
BMIOM OTXOMOB.

Puc. 3

> TwaTenbHO BbIMOMTE NMOBEPXHOCTL NepenHero 6amnepa, K KOTopoK 6yaeT NpuKieuBaTbCs
cronep, pacTBOPOM MOIOLLErO CPEACTBa, a 3aTeEM CMOJIOCHUTe YMcTom Bogon. MNocne atoro
OUUCTUTE U 0BEIKMUPLTE MOBEPXHOCTL YMCTALLIMM CcpeacTBoM Terostat 8550. JanTte nopcox-
HYTb B TeueHne 10 MUHYT.

YkasaHue. lMpocnegute, uTo6bl Bcsi NoBepXHOCTb 6aMnepa, K KOTopom
6yneT NpuKnenBaTbCsl crioinsnep, 6bis1a NOSTHOCTLIO OYMLLIEHA OT rpsi3u U
BNnaru.

Puc. 4

> BcTaBbTe BcTaBHble ranku (D) (cM. cTpesikv) B OTMeUeHHble OTBEPCTUSA B nepeaHeM 6amnepe.
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Puc.5, 6

> YcTaHoBuTe crioinep (A) Ha 6amnepe B Hy>XHOM MOJIOXEHUM, YTOGbI MOBEPXHOCTb NMpUneraHus
nosTopsifia ¢opMy 6amnepa 1 criomnep 6bi1 BBIPOBHEH OTHOCUTESIbHO LIEHTPa aBTOMOGUSIS.
[ns 6onee onTMMasibHOro NO3ULIMOHMPOBaHMS M 06MieryeHuns npolecca 06pUcoBbLIBaHUSA
KOHTYpOB BBUHTUTE cpeaHui BUHT (B) B cootBeTcTBUMM € puc. T1. KpoMe Toro, crieguTe 3a co-
6ntofeHeM BENMMYMHBI 3a30Pa, Kak 3TO MOKa3aHo Ha pa3pese Ha pUc. 6, a Takxke 3a MOAroHKoM
yrny6neHnus B crionnepe u camoro 6amnepa OTHOCUTENBHO ApPYT Apyra.

MopxopswmM dpnoMacTepoM OTMETETE BbICOTY BEPXHEN KPOMKM Crioisiepa no BCeMy
nepuMeTpy nepepHero crounepa Ass nocreayoLero NpUKeMBaHus.

[ins BbINONHEHMsI 3TOM onepaLmm TpebytoTcs fiBa YenoBeka.

Puc. 7

MpoBeptTe NPaBUNbHOCTL OTMEUYEHHbIX KOHTYPOB (CM. CTPEenKu).
BbIBUHTUTE cpeaHuit BUHT (B). OTnoxuTe crnonsiep 1 BUHT B NOOXoasLLee MecTo A nocreny-
IOLLEro BbIMOSIHEHMS MOHTaXa.

Puc. 8

OcTopoxHO 06paboTanTe OTMEUYEHHbIE Ha CMOMEPE NMOBEPXHOCTU MPUKIIENBaHUS (CM.
CTpesiku) WindoBanbHoM 6yMaron, Nocsie 3Toro OUMCTUTE U 06E3XKUPLTE YMCTALLUM
cpencTtBoM Terostat 8550. [lanTe nogcoxHyTb B TeuyeHue 10 MUHYT.

~

v

v v

M

ﬁ BHumaHue! nOBerHOCTb npuksienBaHusa OoJHDKHa 6bITb MOJIHOCTbIO
oYyMiLleHa OT XKMpa U OCTaTKoOB nakal!

> HaHecuTe Ha oumLLeHHble MOBEpXHOCTM crioisiepa akTueaTtop Betaprime 4000 (G). Oavite
NoACOoXHYTb B TeueHue 10 MUHYT.

Puc.9

O6pexbTe HOCKK TIo6MKa € Knesawlen 3aMaskon (F), kak mokasaHo Ha pUCYHKE, YTo6bI
BHYTPEHHUI fuaMeTp HOCMKa COCTaBNAaN NpuM. 8 MM. HaHecuTe Kresuyto 3aMasky B BUge
ryceHu1Lbl AMaMeTpoM 8 MM Ha Crioisiep B COOTBETCTBUMU C PUCYHKOM.

~

Yka3aHue. HaHecuTe KnesiLyto 3aMa3Ky Ha crnioisiep TakuMm o6pa3om,
uTO6bI NOCNE NpUXKaTUA crioinepa K 6aMnepy 3aMa3ka cnerka BbicTyna-
Jla cBepXxy, Mo Bcel AJIMHe KJ/IeeBoro coeguHeHus.

Puc.10, 1

YcTaHoBUTe cnionsiep Ha 6aMnepe B Hy>XHOM MOJIOXKEHUU B COOTBETCTBUM C pUC. 5, 6.
Y6epuTtech B NpaBUSIbHOM PacrosioXXeHUM Cronnepa, CBepSIiCb MO HAHECEHHbIM JIMHUSIM.
MpuxmMuTe cnonep BBepx K 6aMnepy 1 3apuKCUpynTe C MOMOLLLIO MOAXOOALLEN NIeHTbI As
KY30BOB.

C noMoLwbio 5 BUHTOB (B) npuBUHTUTE ero K nepenHeMy 6amnepy. 3aTaHWUTe BUHTbI C
npegnucaHHbIM MOMEHTOM 3aTsXkku 1,5 HM.

YT106bI UCKITIOUMTD CMELLEHME HAHECEHHOTO KJTEAILLIEro BELLECTBA 3a Npeaesbl yKa3aHHOM
NOBEPXHOCTH, HEOH6XOAUMO 06sI3aTeNIbHO NPOCNEAUTD, UTOBLI MOCHE NPUKIIEMBaHUS CrioMnep
He ABUrancs.

TwaTenbHo 3adMKCUpyITE CNOMNEP C MOMOLLBIO NIEHTbI AJ1S1 KY30BOB, NPUMEPHO TakK, Kak
MoKasaHo Ha PUCYHKe.

[ns BbINONHEHUS 3TOM onepauun TpebyloTca ABa YesioBeka. [lna obecneuveHus 6e3ynpeyHoro
HaKJlenBaHus crioisiepa K aBToOMO6UIo TPeBYIOTCS TPU YeNOBEKa.

~

~

~

~

~

~

v
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Puc. 12

> MpUBMHTUTE NEpeHUi Crionsiep C MOMOLLbIO 2 BUHTOB (C). 3aTAHUTE BUHTBI C NPERMCaHHbIM
MOMEHTOM 3aTsXKKkM 1,5 HM.

Puc.13

> Yepes Hapy>kHble OTBEPCTUS C HUXKHEN CTOPOHLI Crioinepa (CM. cTpesnikum) caenante 2
oTBepcTua @ 6,5 MM B NepenHeM 6amnepe.

ﬁ BHuMaHue! CBepnuTb HY)XHO TOJBKO B MJIaCTMAacCOBOM CTEHKe nepeaHe-
ro 6amnepa. He noBpepuTe getanu, Haxopswmecs 3a nepegHuM 6amne-
pom.

Puc. 14
> MpukpenuTe crnomnnep ¢ noMoLbto 2 3aknenok (E) (cMm. cTpenku).

Mocne npuknenBaHUs BCeX YacTeil OCTaBbTe aBTOMOGUIIb B 3aLLMLLIEHHOM MOMELLLEHUM Ha
24 yaca (npu Temneparype ot 18 °C go 30 °C).

Yka3aHue. Yepes 1 uac cHUMMUTE NIEHTY AJisi Ky30BOB C NPUKJIEEHHOMN

@ YyacTu. C noMoLLbIO N/IaCTMAacCOBOrO LUMAaTeNs yAasuTe OCTaTKu
BbICTYNaIOLLEN KJesLlien 3aMa3kKu U OMMCTUTE C MOMOLLbIO NOAXOASLLE-
ro UMcTsALLero CpeAcTBa.

B ocTaBLUeecs BpeMsl faiTe aBTOMOGUJIIO MOCTOSATD, KilesiLas 3aMa3ka
AOJHKHa Hag1eXaLmM o6pa3oM 3aCOXHYTb.

Mpu nepepave aBTOMOGUNSA KJIMEHTY HEO6XOAUMO O3HAKOMUTb €ro
co criepylowmMMm yKasaHusmm (puc. 15).

B TeueHue 48 yacoB nocne NpukKJieMBaHUs NepeaHero cnomnepa Heo6xoauMMo o6paTUThb

BHMMaHMe Ha cnepyioLuee:

> MaKCMMaribHas CKOPOCTb ABMXKEHUS He formkHa npesbiwath 100 KM/Y, HM B KOeM crnyyae He
[OornycKanTe MexaHMYeCKUX Harpy3oK Ha crnomnep;

> Heo6X0OMMO BO3AEPXKATbCS OT NOCeLleHNs YCTaHOBKM A1 MOMKM aBTOMOGUNEN.

HeobxopuMo cobrniopaTtb 3TU yKasaHusl, YTo6bl 06ecneunTb KauecTBeHHOE NpuKJieMBaHue
crnoinepa K nepegHeMy 6amnepy.

3a cueT ycTaHOBKMU crioisiepa obLias AyiMHa aBToMo6uns yBenvumaeTcs Ha 21 MM. 3Ty UH-
¢opMaumio Heo6X0AUMO NPeAOCTaBUTL B TPAHCMIOPTHOE YNpaBJieHWe AJisi MOCTeayIoLEero
BHeCeHUsl ee B nacnopT aBToMo6uns. Heo6xoaumo cobniopaTth HauMoHanbHble 3aKOHOAa-
TeJibHbl€ HOPMbI.

Hetanb N2 5E0 071 606A HaxoauTCsi Ha MOBEPXHOCTH, KOTOpasi MOCJie MOHTaXa Mo TeXHU-
YEeCKMM MpUUMHAM CTAHOBUTCSl HEAOCTYNHON. XpaHUTe AaHHOE PYKOBOACTEO B TEUEHUE
BCEro CpoKa cny>k6bl npoayKTa.
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A tartozék alkatrészeket szakszer(i modon kell felszerelni. A SKODA AUTO azt ajanlja, hogy az
alkatrészek beszerelését szerz6déses partnerrel végeztesse el.

Az elsé spoiler >PUR< anyagbdl késziil. A gyarté az alkatrészt végleges feliletkezeléssel szallitja
a SKODA AUTO szaméra.

Az 5EO 071 606A cikkszamu elsé spoiler (a tovabbiakban: spoiler) a SKODA Octavia

(5E) jarmiivekre szerelheté fel. Az alkatrészt mindig az 5EO 071 610A vagy 5EO 071 610B
cikkszamu hatsé spoilerrel egyiitt kell felszerelni. A jarmlifelszereltség részeként virtualis
pedalt tartalmazé jarmivekre nem szerelheté fel.

Megjegyzés SKODA Octavia (5E3) jarmiivekhez. Amennyiben a jarm
@ nem rendelkezik az alapkivitel szerinti hatsoajto-spoilerrel, akkor az

5E5 071 605B cikkszamu hatsoajto-spoilert kell felszerelni a jarmiire.

A spoilert biztonsagi okokbal kell felszerelni (utélag felragasztani)

a hatso ajtora.

A spoilerkészlet darabjegyzéke (1. abra)

Alkatrész Darabszam Jelolés

Spoiler 1 A

Szerelési Gtmutaté 1
Megjegyzés

A B - E jeldlésii alkatrészek nem talalhatok meg a készletben, azokat kiilon kell megrendelni
a SKODA eredeti alkatrészvalasztékabal.

Csavar (5 darab - B) cikkszam: N 909 747 01

Csavar (2 darab - C) cikkszam: N 911 955 01

Rogzithets anya (5 darab - D) cikkszam: N 900 942 01

Szegecs (2 darab - E) cikkszdm: N 038 501 2
Megjegyzés

A ragasztokészletet és a sziikséges aktivatort a készlet nem tartalmazza, ezeket kiilon kell
megrendelni a miihelyben megszokott médon.

A Dow cég kinalatabol:
Betamate 2810 ragasztokészlet (F)
Betawipe 4000 aktivator (G)

Eszkozlista

Terostat 8550 tisztitdszer (Henkel cég)
Csiszol6papir (80-as szemcseméret)
Karosszériaszalag
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Fontos szerelési utasitasok

@ Megjegyzés. Ugyelni kell az alkatrészek kozotti rések méreteinek
betartasara. A kiils6 megjelenés szemrevételezéses ellenérzése (szim-
metrikus, egyenletes résméretek, valamint az alkatrészek kolcs6nos
illeszkedése) mindig elényt élvez a feltiintetett méretadatokkal szem-
ben.

A jarmiinek a ragasztasi mivelet el6tt teljesen tisztanak kell lennie.

c Figyelem. A jarmli els6 I6kharitéjanak sériilésével jaré baleset esetén a
sérilt alkatrészt mindig ki kell cserélni. Ezt kovetéen - a fényezés
megfelelé kikeményedése utan - az elsé6 I6kharitora Gj spoilert kell
felszerelni.

Annak érdekében, hogy biztosithato legyen az elsé spoiler kifogastalan felragasztasa a jarmdire,
a kérnyezeti hémérsékletnek, a jarmi hémérsékletének, valamint a felragasztandé alkatrészek
hémérsékletének a 18-30 °C kozétti tartomanyban kell lennie. Az alkatrészeket 6vni kell a
kézvetlen napsugarzastdl (1. abra).

ﬁ Figyelem. Munka kézben biztositani kell a munkahely megfelel6
szell6zését - a tisztitoszerek gézei veszélyes anyagokat tartalmaznak.

A szerelés menete

2. abra

> Alljon a jarm(ivel a csapos emelére, és emelje fel a jarmiivet a megfelelé magassagba.
> Csavarja ki az elsé I10kharité 2 rogzitécsavarjat és helyezze a szelektiv hulladékgydijtébe.

3. abra

> Tisztitsa meg az elsé 16kharito fellletét enyhe mosészeres oldattal azon a részen, ahova a
spoilert fel kell ragasztani, majd 6blitse le tiszta vizzel. Ezutén Terostat 8550 tisztitdszerrel
tisztitsa meg és zsirtalanitsa a fellletet. Ezutan varjon 10 percig, hogy a szer kiszell6zzon.

Megjegyzés. Ugyeljen arra, hogy a I6kharité teljes ragasztasi feliilete a
spoiler felragasztasahoz teljesen szennyez6désmentes és szaraz legyen.

4. abra

> Helyezze a régzithetd anyakat (D, lasd a nyilakat) az elsé I6kharité megjelolt nyilasaiba.

5., 6. dbra

> Helyezze a spoilert (A) a I6kharitéra a megfelels helyzetben ugy, hogy a felfekvé feliilete
kovesse a I6kharité alakjat, és a spoiler kdzepe a jarmi kézépvonalanal legyen. A spoiler jobb
elhelyezéséhez és korberajzolasahoz csavarja be a kozépsé csavart (B) a 11. abra szerint.
Ugyeljen tovabba a 6. dbran lathaté metszet szerint résméretek betartasara, valamint arra,
hogy a spoilerben taldlhaté mélyedés illeszkedjen a I6kharitéhoz.

> Jeldlje meg megfeleld irbeszkdzzel tébb ponton a spoiler felsé élének magassagat az elsé
I6kharitén a késébbi ragasztashoz.
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> Ehhez a munkalépéshez két személyre van sziikség.

7. abra

> Ellenérizze a felrajzolt kérvonalak pontossagat (lasd a nyilakat).
> Csavarja ki a kézépsé csavart (B). Helyezze a spoilert és a késébb visszahelyezend$ csavart
megfelel6 helyre.

8. abra

» Erdesitse meg dvatosan csiszolopapirral a spoileren bejeldlt ragasztasi feliileteket (lasd a
nyilakat), majd tisztitsa meg és zsirtalanitsa a feliileteket Terostat 8550 tisztitdszerrel. Ezutan
varjon 10 percig, hogy a szer kiszell6zzon.

ﬁ Figyelem. A ragasztasi felliletnek tokéletesen tisztanak kell lennie, nem
maradhat rajta zsir vagy festékmaradvanyok!

> Hordja fel a Betawipe 4000 aktivatort (G) a megtisztitott fellletekre. Ezutan varjon 10 percig,
hogy a szer kiszell6zzon.

O, abra

> Vagja le a ragasztokészlet tubusanak (F) végét az abra szerint Ggy, hogy a csér belsé atmérdje
kb. 8 mm legyen. Hordja fel a ragasztét 8 mm atmérdéjl hernyé alakban a spoilerre az abra
szerint.

Megjegyzés. A ragasztoét ugy kell felhordani a spoilerre, hogy az a spoiler
I6kharitora torténd ranyomasa utan kissé kinyomaédjon a teljes ragaszta-
si hossz felsé sikja mentén.

10., 11. abra

> Helyezze a spoilert a |6khariton az 5. és 6. abra szerinti megfeleld helyzetbe.

> Ellenérizze a spoiler megfelelé helyzetét a berajzolt vonalak alapjan.

> Nyomja a spoilert a I6kharitéra felfelé és rogzitse karosszériaszalaggal.

> Csavarja a spoliert 5 csavarral (B) az elsé l16kharitéra. Hizza meg a csavarokat az eléirt
1,5 Nm-es meghuzasi nyomatékkal.

> Annak kizarasa érdekében, hogy a felhordott ragasztéanyag az eléirt terileten kiviilre jusson,
mindenképpen el kell keriilni a spoiler elmozduléasat a felragasztas utén.

> Rogzitse alaposan a spoliert a karosszériaszalag segitségével.

> Ehhez a munkalépéshez két személyre van sziikség. A spoiler tokéletes felragasztasahoz
harom munkatars kdzrem(ikodését javasoljuk.

12. abra

> Régzitse az elsé spoilert 2 csavarral (C). Hizza meg a csavarokat az el6irt 1,5 Nm-es meghuza-
si nyomatékkal.

13. abra

> Készitsen a spoiler aljan talalhaté nyilasokon keresztil (Iasd a nyilakat) 2 darab 6,5 mm &-ji
furatot az elsé I6kharitéban.

ﬁ Figyelem. Csak az elsé 16kharité milianyag falat szabad atfurni. Az elsé
I6kharité mogotti alkatrészek nem sériilhetnek meg.
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14. abra
> Régzitse a spoliert 2 szegeccsel (E, lasd a nyilakat).

Az igy felragasztott alkatrészekkel a jarm(inek 24 6ran at védett helyiségben kell allnia
(18-30 °C hémérsékleten).

Megjegyzés. 1 6ra mulva tavolitsa el a karosszériaszalagokat a felragasz-
tott alkatrészrél. Tavolitsa el a kinyomoédott ragasztémaradvanyokat
mianyag spatulaval és tisztitsa le megfelel6 tisztitoszerrel.

A fennmaradé idében ne mozgassa a jarmlivet, mert a ragaszténak
megfeleléen meg kell kétnie.

A jarmii atadasakor az ligyféllel ismertetni kell a kévetkez6 utasita
sokat (15. abra)

Az elsé spoiler felragasztasa utani 48 6raban a kévetkezdkre kell Gigyelni:

> Legfeljebb 100 km/h-s sebességgel kozlekedjen, a spoilert semmiképpen sem szabad mecha-
nikai igénybevételnek kitenni.

> Ne mossa a jarmUvet gépi autbmosdban.

Annak érdekében, hogy biztosithato legyen a spoiler megfelelé6 minéségli régzitése az elsé
I6kharitéhoz, a fenti utasitasokat feltétleniil be kell tartani.

A spoiler felszerelésével a jarmi teljes hossza 21 mm-rel megné. Ez az informacié a kozleke-
dési hatésagok szamara fontos, ha utélagosan be kell jegyezni a valtozast a jarmi okmanya-
iba. Vegye figyelembe az adott orszagban érvényes jogszabalyi elGirasokat.

Az 5EO 071 606A cikkszam olyan feliileten talalhaté, amely a beszerelés utan miszaki
okokbdl nem hozzaférhetd. Kérjiik, 6rizze meg ezt az Gitmutatoét a termék teljes élettartama
alatt.
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Accesoriile sunt destinate efectuarii unui montaj profesional. SKODA AUTO recomanda
executarea montajului de catre partenerii contractuali.

Piesa spoiler fata este confectionata din materialul >PUR<. Pentru firma SKODA AUTO, aceast4
piesa este livrata de catre producator inclusiv cu tratare finala a suprafetei.

Spoilerul fata (denumit in continuare doar spoiler), numar de comanda 5EO 071 606A, este
previzut pentru autovehiculele SKODA Octavia (5E). intotdeauna in combinatie cu spoilerul
spate, numar de comanda 5EO 071 610A sau 5EO 071 610B. Nu se aplica in combinatie cu
pedala virtuala din dotarea autovehiculului.

Indicatii pentru autovehiculele in varianta SKODA Octavia (5E3). Daca

@ autovehiculul nu este disponibil cu spoilerul de haion fabricat in serie,
atunci atasati la autovehicul spoilerul de haion, numar de comanda
5E5 071 605B. Din motive de sigurant3, spoilerul trebuie atasat pe
haion (ulterior lipit).

Lista de piese a setului de spoiler (fig. 1)

Piesa Numar de bucati Pozitie
Spoiler 1 A
Instructiuni de montaj 1

Indicatie

Piesele (B pana la E) nu sunt incluse in set si trebuie comandate individual din sortimentul
de piese originale al firmei SKODA.

Surub (5 bucéti - B) nr. de comanda N 909 747 01

Surub (2 buciti - C) nr. de comanda N 911955 01

Surub (5 buciti - D) nr. de comanda N 900 942 01

Nit (2 bucati - E) nr. de comanda N 038 501 2
Nota

Chitul de lipit si activatorul necesar nu sunt incluse in set si se vor comanda individual,
conform procedurii atelierului.

Din sortimentul firmei Dow:
Chit de lipit Betamate 2810 (F)

Activator Betawipe 4000 (G)
Lista de scule

Agent de curatare Terostat 8550 (Firma Henkel)
Hartie de slefuit (granulatie 80)
Banda de caroserie
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Indicatii de montaj importante

@ Indicatie. Acordati atentie respectarii dimensiunilor necesare ale
fantelor dintre componente. Un control vizual al designului exterior
(dimensiuni simetrice si uniforme ale fantelor, precum si ajustarea intre
ele a pieselor) are intotdeauna prioritate fata de specificatiile de
dimensiuni mentionate.

Autovehiculul trebuie sa fie perfect curat inaintea procesului de lipire.

c Atentie. in cazul unui accident in trafic si daca bara de protectie din fata
este deteriorata, piesa deteriorata trebuie sa fie intotdeauna inlocuita.
Apoi, dupa intarirea temeinica a lacului pe bara de protectie din fata, se
va monta un spoiler nou.

Pentru a se asigura o lipire perfecta a spoilerului fata pe autovehicul, este recomandabil ca
temperatura mediului ambiant, temperatura autovehiculului, precum si temperatura pieselor
care urmeaza sa fie lipite sa se incadreze in domeniul cuprins intre 18 - 30 °C. Protejati piesele
de actiunea directa a razelor solare (fig. 1).

Atentie. Pe parcursul montajului, asigurati o ventilare buna a spatiului de
lucru - agentii de curatare contin vapori periculosi.

Procesul de montaj

Fig. 2

> Pozitionati autovehiculul pe bratele platformei elevatoare din atelier si ridicati-l corespunzator.
> Desurubati cele 2 suruburi de prindere ale barei de protectie din fata si eliminati-le ca deseu
sortat.

Fig. 3

> Spélati suprafata barei de protectie din fata destinata lipirii spoilerului cu o solutie de apa cu
detergent neagresiv si clatiti cu apa curata. Apoi, curatati si degresati suprafata cu agentul de
curatare Terostat 8550. Lasati sa se usuce 10 minute.

Indicatie. Asigurati-va ca intreaga suprafata a barei de protectie destina-
ta lipirii spoilerului este lipsita de orice urma de murdarie sau umezeala.

Fig. 4

> Introduceti piulitele cu fixare rapida (D) -sageti- in orificiile marcate din bara de protectie din
fata.

Fig. 5, 6

> Aduceti spoilerul (A) in pozitia corecta pe bara de protectie, astfel incat suprafata de contact
sa copieze forma barei de protectie, iar spoilerul sa fie aliniat la axa autovehiculului. Pentru a
pozitiona si a strange mai bine spoilerul, strangeti surubul din mijloc (B), asa cum este prezen-
tat in figura 11. In continuare, acordati atentie respectarii dimensiunilor necesare ale fantelor
din figura 6, precum si ajustarii pe ambele parti a fantei dintre spoiler si bara de protectie.
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> Desenati circular cu un creion adecvat indltimea muchiei superioare a spoilerului pe bara de
protectie din fata pentru lipirea ulterioara.
> Pentru aceasta etapa de lucru sunt necesari doi angajati.

Fig. 7

> Verificati precizia contururilor marcate -sageata-.
> Scoateti surubul din mijloc (B). Asezati spoilerul si surubul intr-un loc potrivit, pentru remon-
tare.

Fig. 8

> Inaspriti cu atentie suprafetele de lipire marcate de pe spoiler -sageti- cu hartie de slefuit si
curatati si degresati cu agentul de curatare Terostat 8550. Lasati sa se usuce 10 minute.

Atentie. Suprafata de lipire trebuie sa fie complet lipsita de orice urme
de grasime si resturi de vopsea!

> Aplicati activatorul Betawipe 4000 (G) pe suprafetele curatate ale spoilerului. Lasati sé se
usuce 10 minute.

Fig. 9

> Taiati oblic duza tubului cu chit de lipit (F) conform imaginii, astfel incat diametrul interior al
duzei sa fie de aprox. 8 mm. Aplicati chitul de lipit sub ,forma unui cordon” cu un diametru de
8 mm pe spoiler, conform figurii.

Indicatie. Aplicati chitul de lipit pe spoiler astfel incat, dupa presarea
spoilerului pe bara de protectie, chitul de lipit sa iasa usor pe intreaga
lungime de pe partea superioara a imbinarii prin lipire.

Fig. 10, 1

> Aduceti spoilerul in pozitia corecta pe bara de protectie, conform figurilor 5, 6.

> Verificati pozitia corecta a spoilerului conform liniilor desenate.

> Apasati spoilerul in sus spre bara de protectie si fixati-l cu o banda pentru caroserie.

» Insurubati cu 5 suruburi (B) pe bara de protectie frontal. Strangeti suruburile cu cuplul de
strangere indicat de 1,5 Nm.

> Pentru a exclude o alunecare in afara suprafetei de lipire a adezivului aplicat, se va evita
categoric miscarea suplimentara a spoilerului dupa lipire.

> Finalizati fixarea temeinica a spoilerului cu ajutorul benzii de caroserie.

> Pentru aceasta etapa de lucru sunt necesari doi angajati. Pentru a se asigura o lipire perfecta
a spoilerului pe autovehicul, se recomanda trei angajati.

Fig. 12

> Fixati spoilerul fata cu 2 suruburi (C). Strangeti suruburile cu cuplul de strangere indicat de 1,5
Nm.

Fig. 13

> Prin orificiile exterioare de la partea inferioara a spoilerului -sageti- executati 2 gauri @ 6,5 mm
n bara de protectie din fata.

ﬁ Atentie. Executati gaura numai prin peretele de material plastic al barei
de protectie din fata. Nu este permisa deteriorarea pieselor din spatele
barei de protectie din fata.
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Fig. 14
> Fixati spoilerul cu 2 nituri (E) -sageti-.

Autovehiculul cu piesele astfel lipite trebuie sa stea timp de 24 de ore intr-un spatiu prote-
jat (temperatura 18 - 30 °C).

Tndepértat,i resturile de chit de lipit din jurul piesei lipite presate la
exterior cu un spaclu din plastic si curatati cu un agent de curatare
potrivit.

@ Indicatie. Dupa 1 ora inlaturati benzile de caroserie de pe piesa lipita.

Autovehiculul va fi lasat parcat pentru restul perioadei, chitul de lipit
trebuie sa se usuce corespunzator.

La predarea autovehiculului, aduceti la cunostinta clientului urma-
toarele indicatii (Fig. 15)

n decursul a 48 de ore dupa lipirea spoilerului fata, se vor respecta urmatoarele:

> Deplasati-va cu o viteza de max. 100 km/h, nu este permis in niciun caz ca spoilerul sa fie
solicitat mecanic.

> Nu spalati autovehiculul in spalatorii auto.

Aceste indicatii trebuie respectate pentru asigurarea unei lipiri de calitate a spoilerului pe
bara de protectie din fata.

Prin montajul spoilerului, lungimea totala a autovehiculului se modifica cu 21 mm. Aceasta
informatie este destinata autoritatilor de circulatie pentru mentionarea ulterioara in cartea
de identitate a magsinii. Se vor avea in vedere dispozitiile legale specifice tarii.

Numarul piesei 5EO 071 606A se afla pe o suprafata care, dupa montare, este inaccesibila
din motive tehnice. Pastrati acest manual pe parcursul intregii perioade de viata utila a
produsului.
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EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting
instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in technical parameters with reference to
the individual model measures).

CZ - Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montazniho navo-
du do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (v&etné zmény technickych parametrd se zménami jednotlivych modelovych opatieni).

DE - Informationen lber technische Angaben, Konstruktion, Ausristung, Werkstoffe, Garantien und duBerliches Aussehen beziehen sich auf den
Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behalt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der
technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaBnahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la
instruccién de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos
con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur ‘aspect concernent la période
de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres
techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando I'istruzioni per il
montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguar-
danti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden da montageanled-
ningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten férbehaller sig ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med
andringar av enskilda modellatgarder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer
de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische
parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewnegtrznym odnosz3 si¢ do okresu zlecania
instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega sobie prawo zmiany (wfacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszcze-
gblnych modelowych posunigg).

SK - Informécie o technickych tdajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajSom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania mon-
tazneho navodu do tlage. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych
opatreni).

RU - NHdopMaLms O TEXHUHECKMX AaHHbIX, KOHCTPYKLMK, OCHALLEHUM, MaTepranax, rapaHTUm1 U BHELLHEro B1aa COOTBETCTBYET Nepuoy nepefayn
3aKasa MHCTPYKLMM MO MOHTaXy B neyatb. [ponsBoguTesib OCTaBIISET 3a COB6OM NMPaBO BHECEHWUS U3MEHEHWM (B TOM YMCIIE U3MEHEHMI
TEXHUYECKMX NapaMeTPOB C U: oTA Mof mep).

HU - A m(szaki adatokra, a konstrukciéra, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag nyomdaba
kerilésének idején érvényben Iévé allapotot tiikrozik. A gyartd fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miszaki valtoztatasokat is
beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kévetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiu-
nilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face schimbri (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbarile masurilor
pentru diferitele modele).
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